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Fazendo login

Apds a criacdo da sua conta de usudrio do Track and Trace, vocé deverd receber um e-mail de
app@Geoforce.com com as instrugdes para criar sua senha.

Acesse visitando: https://app.geoforce.com/login

Nome de usuario: o e-mail da sua empresa.
Senha: definida via link de e-mail enviado a vocé.

Se vocé ndo consegue lembrar sua senha, mas sabe seu login, vocé pode selecionar “Redefinir
senha”. Nao consegue encontrar seu e-mail de senha? Verifique sua pasta de spam ou entre em
contato com o Helpdesk da Geoforce: 888-574-3878 Op¢ao 2 ou helpdesk@geoforce.com

Sign In

Iniciar

Email -

p— | E-mail da empresa

|0 Please enter an email

Password *
Defina a senha a

- partir do e-mail de
boas vindas

|0 Please enter a password

"] Remember me Lembrar-me

Continue

MNeed help signing in?
Precisa de ajuda para iniciar?
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Configuracao do aplicativo

A guia Configuragdo permite que os usuarios adicionem e facam alteracées em patrimonios,
usuarios, locais nomeados e muito mais. Para novas empresas, vocé desejara passar algum
tempo na guia Configuracdo para garantir que suas Tags facilitem a sua identificacdo em
relatérios e nas visualizagdes de Mapa/Lista.

Contas

1. Na guia Configuragao, vocé clicard no botdo Contas no canto superior esquerdo da tela.

Guia Contas |
Guia Configuragtes
Exibindo 1 account

ACCOUNT NAME ABBREV

2. Esta tela mostrara todas as subcontas incluidas em sua conta.

Exportar uma =
[ lista com as suas e
ACCOUNT NAME ABBREV c ACAD

GEOFORCEDOBRASIL
Editar ou deletar
Lista de todas as contas da uma conta |

sua organizacdo e suas
contas compartilhadas

Usuarios

Visualizando usuarios

1. Clique na guia CONFIGURACAO na parte superior da tela.
2. Selecione “Usuarios” nas op¢des do submenu.
3. Ver todos os usuarios da conta atual.
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Clique na guia I

Exibingo todos o8 13 users

ACCOUNT EMAIL FIRST NAME LAST NAME PHONE NUMBER

Clique para criar
um Novo usuario

vPE LAST ACTITY CREATED AGKO

Parsonal User 118721 09:21 AM CST

I 04: 7
Adimin 037237220231 PM €COT 03/01/20 06:05 P COT m

Editar ou deletar |

Exportar lista de | = r— |
UGS 1 TOPORTAR(CSV) RECUPERAR USUARIC  NOVO USUARIO

Criando um novo usuario

1. Clique em “Novo Usudrio” para adicionar um NOVO USUARIO.
Preencha todas as informacgdes do usuario e selecione Tipo de usudrio. Para definicdes,

consulte Tipos de usuario, abaixo.

3. Nao se esqueca de salvar suas alteracgdes clicando no botdo "Salvar alteragcdes".

CLIENT APPLICATIONS
APLICACOES DO CLIENTE

Complete todas as
informacdes do usuario

[ Set User Password - -
q oo Enviar e-mail de
Definir senha do usudrio k
boas vindas

No Email Notifications

— Salvar
Save changes | alteraces

User

First Name * | Primeire nome |

Last Name * | Ultimo nome | -

Email * | E-mail |

Phone Number |Ndmero de telefone |

User type Standard v | Tipo de usudrio

Account Geoforce Global Business Deme  onta e

Default Locale | English v | Localizagéio padréo

== | usuario de acordo com o

Selecione o tipo de |
nivel de acesso
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Tipos de usuario

e Admin - Pode visualizar e editar tudo na conta, incluindo Patrimonios, grupos, locais,
usudrios e relatérios. Pode atribuir tags, criar usuarios, construir locais nomeados,
definir regras e executar relatérios.

Padrao - Pode visualizar tudo e criar relatdrios. Nao é possivel editar.

e Somente leitura - Pode visualizar tudo no mapa, mas ndo pode editar. Ndo é possivel
criar relatdrios.

e Admin/Inspector - Pode visualizar e atualizar alguns elementos de conta, Patrimonios,
grupos, locais, usuarios e relatérios.

® Manutencgdo - Pode inspecionar Patrimonios e editar tarefas de manutengao e executar
relatérios. Nao é possivel visualizar tags no mapa.

® Inspetor - Uso especial apenas para ferramenta de campo mdvel. Somente leitura, com
excecao de edicao e inspec¢do de Patrimonios.

Senhas de usuario

Para alterar suas senhas de usudrio ou de outra pessoa, clique no lapis de edi¢do ao lado da
conta de usuario e selecione "Redefinir senha" nas op¢cdes no canto superior direito.

Alterar senha - permitira que vocé atualize sua prdopria senha existente (e apenas a sua prépria).

Redefinir senha - enviara uma senha gerada aleatoriamente para o e-mail do usudrio (para vocé
ou outro usudrio)

N3o se esqueca de salvar suas altera¢des clicando nos bot&es “Salvar alteracdes” ou “Ok”.

Change Password
Alterar senha

Mew Password: *| MNova senha |

Confirm Password: * | Confirmar senha |

| Save changes |I::1I'I'_!:

Salvar
alteracoes
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app.geoforce.com says

Clicking on the OK button below will assign a new random
password to this user and send them an email indicating their
password has been reset. Are you sure you want to do this?

Ao clicar em OK, abaixo, uma nova senha

aleatoria sera atribuida a este usudrio,
e um e-mail sera enviado indicando que Cancel “

sua senha foi redefinida. Deseja prosseguir?

Motoristas

Nesta guia, vocé poderd adicionar, visualizar, editar e excluir motoristas ou atribuir motoristas a

veiculos
Clique para criar
um novo motorista
Contas \suddos m Locais pomeados  Tioos de Localizacso Nomeado  Eouioamentos Eouicementos companihados Tngs Gowoos  Limites de velockiode  Gerenciador de Disposithves
EPORARICSY)  NEWDRVER _ RecoveR DAV | |
Exibindo todas os 14 drivers
DRIVER ADDITIONAL EMAIL " .
ASSC ORGANIZATION FIRST NAME LAST NAME ASSIGNED ASSETS EMAIL SCORECARD ADDRESS DISABLED NOTES ACAD
v | | -
Geoforce Global Business Demo John Doe viouvegecforce.com ° g;:; Vicente Louvet email address for @
Geoforce Global Business Demo Sally smith 2019 Ford FIS0M1 : 186-A3 | Geoforce Global Business Demo  smith@noemall.com ° %
Geoforce Global Business Demo Castello ‘;;';f,‘:"‘“"":"’ Truck 7456 : 7456 | Geoforce Global Business ceostello@nonameemail.com [ ’ @
Geoforce Global Business Demo Karen Blarney Karen Blarney Truck 5603 : 5503 | Geoforce Global Business Demo | kblarney@nonameemall com [ Editar ou deletar I
Geoforce Global Business Demo Sam Sam Garcla Truck 1009 - 1009 | Geoforce Global Business Demo  sgarcia@nonsmeemal com © B
Geoforce Global Business Demo I Chris Hemswort Chris HemsTruck 8855 : BBSS | Geoforce Global Business Dema chemsworth@nonameemail com [] I ? ‘.‘.'.5
Indica que o motorista esta
habilitado para receber o
relatorio de desempenho

Criando um novo motorista

1. Selecione o botdo “Novo Motorista” no lado direito da tela.
A partir daqui, preencha as informacoes desejadas (Nome e Sobrenome, e-mail, etc.).
Verifique também o “Enable Trip Report” e o “Enviar relatério de desmpenho por e-mail
para motorista” se desejar recebé-los.

3. Clique em “Salvar”.

5830 Granite Pkwuy, Suite 1200, Plano, Texas 75024 | Geoforce.com | Main 972546.3878 | TollFree 888.574.3878



NEW DRIVER

NOVO MOTORISTA

L General Info

Informacées gerais

=Ry Driver Details

Detalhes do Motorista

First Name *
Primeiro nome

Last Name *

Ultimo nome

License Number
Habilitagio

iButton Number

olla Scorecard Data

II ] Email Scorecards to this Driver I—b

Additional Email Addresses

State )
Estado~

Separate email addresses with a comma

Adicione e-mails de supervisores para que

Ema

Minimum Trip Duration (minutes)

recebam uma cdpia individual do relatdrio
de desemprenho.

E-mail

Duragéio minima da viagem (minutos)

Employee ID

Identificacio do empregado

) Associate Personal User

Notes
Phone
Telefone
Campos obrigatorios

Mobile para que o usuario
Celular receba o relatorio de y

desempenho :
Status -

Enabled -
SALVAR CANCELAR

Clique apara habilitar o
relatério de desempenho

Locais nomeados

Locais nomeados sdo usados para inserir cercas geograficas personalizadas em locais

importantes, como quintais, escritdrios e locais de trabalho. Essa guia permitird que vocé veja

todos os locais nomeados criados na conta. Para criar um novo local nomeado, clique em 'Novo

local nomeado' no canto superior direito da tela.

Locais nomeados sdo Geocercas.
Tipos de localizagdo nomeado sdo as
suas categorias.

Clique para
Ccriar um novo
Local Nomeado

orms s Cove) [FESTPY TooscoLoctzn oo Enspamenes 2

imites de velocidace  Gerenciador de Dispositvos

Exibindo todes os 15 namediacations

NAME NEAREST ADDRESS

Geoforce California Office 101 West Branch Street, Arroyo Grande, US-CA, 93420, US

Geoforce Denver Office 3333 5 Bannock St, Englewood, US-CO, 80110, US

Geoforce Plano Office 5805 Granite Pkwy, Plano, US-TX, 75024, US

ﬁ
acko

CREATION DATE TYPE
04/01/20 06:09 PM CDT Field Office i o
02110/21 07:34 PM CST Field Office

03/01/2006:11 PM CDT

@B
e Editar ou deletar um | e
| Local Nomeado I m

Criando um novo local nomeado

1. Clicando no botdo “Novo Local Nomeado” vocé sera levado para a tela do mapa dentro

do aplicativo.
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2. Navegue até o local que deseja delimitar geograficamente inserindo qualquer
informacdo de localizagdo (como endereco ou latitude/longitude) na barra de pesquisa
ou encontrando o local manualmente no mapa.

3. Nomeie sua cerca geografica, selecione um “tipo” de cerca geografica, se aplicavel, e
adicione um contato de emergéncia do local, se necessario.

4. Selecione o tipo de Local Nomeado que vocé deseja desenhar escolhendo uma das
seguintes opgdes:

® Raio - uma geocerca circular com um ponto central.
e Poligono - forma do cliente “ligando os pontos”.
® Ponto - uma cerca geografica de ponto uUnico.

5. Quando estiver satisfeito com sua cerca geografica, clique em "Salvar" no canto inferior

esquerdo para sair.

Contas Usudrios Drivers ffew3yu s Tipos de Localizacdo Nomeado Equipamentos Equipamentos compartilhados Tags Grupos  Limites develocidade Gerenciador de Dispositivos

Name Nome |Our Home yard l MAP LAYERS m- Q Find By Locatio T Modity \3." Remove
= L

s orme vards = S
Te Tipo B
Buffer . !
Oistance &
Distdncia

Address/Contact Info

Endereco / Informagbes de contato i -
O nome da Geocerca € o

Contact Name | Nome de contato unico campo obrigatorio,

mas completar os outros

Contact Email |F-mail de contato r campos disponiveis pode - \ ¥
Fhona Telefone | ser muito util WL e
251}

P Enderego 1 + @) laborFinders Pensacola \ : : 1
Address 2 Enderego 2 [ # ] | 5 L \Nﬂﬁf"?ll'ld Dr.
. \ - @ :
City |Cidade _l \ W Woodiand o B [ g
State 1 ; s
Zip/Postal Bethel AME Church o 4
Code Céd.Postall { | . : 1 Fas i

I Save Location Ior Cancel

NZo esqueca
de salvarl

1 keppeg

A J

Tipos de local nomeado

Aqui vocé podera criar um tipo de local nomeado para atribuir a um local nomeado. Exemplo:
Vocé pode criar o tipo Zona de entrega e atribui-la a quaisquer Locais Nomeados que seriam
considerados esse tipo de local. Para criar um novo tipo de local nomeado, vocé clicara na caixa
“Novo tipo de local nomeado” no canto superior direito da tela.
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Contas U o s [Tyl £guoomentos  Equioamenios companihados. Togs Giugos Limies de velocidade  Gerenciador de Disgostives Lintiocked assets
—
Clique para criar um novo
T e Lol e
Exibindo todos o5 14 namediocationtypes
NAME N . TYPE AcAO
Utilize os Tipos de <
Localizacdo Nomeado L
13 para organizar suas plo e Z B
Australian State Geocercas em categorias Other » B
CIG Yards. Maintenance Yard @
Convention Center Job Site 1)
Customer Site Job Site ? B
Editar ou deletar um
Denver Office Home Yard Tipo de Localizagéo
Facility Job Site 7 B
Ful Yard Other [
Home Yards Home Yard 3
Home Yard Test Staging (3

Patrimonios

Em Configuragao, clique em “Patrimonios” para visualizar seus Patrimoénios atuais. Apds a
criacdo da conta, vocé terd uma das duas opgdes que foram configuradas para vocé em sua
conta:

Contas Usuios Divers Locdsnomeados Tinos delocalizacio Momeado Enuinamentos compantihados  Tags  Grupos  Limites develocidade  Gerenciador de Dispositvos - Untracked acsel

Exportar, recuperar ou criar

um nove equipamento T2 "EXPORTAR (CSV) | RECOVER ASSET
Exibindo assets 1 -38 de 121 no ot 1] T
ACCOUNT ASSET NAME ASSETID TVE TAGS ASSIGNED AGRO
1 Xirgo (GEODEMO1) Xir1234 Light Dury Truck > B
M3 (GEODEMO1) RT-78444 Light Durty Truck o
2 M1 (GEODEMO1) Procure ou filtre os 3 Light Duty Truck 3 v > B
25 Tank (GEODEMO1) equipamentos por 239899 Editar ou deletar
Nome, 1D, Tipo ou um equipamento -
47 5 Tank (GEODEMO1) Nomero do GPS 625541 7 B
gl Water Buffzlo (GGBDCONSTRUCTION) 278958 Cargo Carrying Unit ? B

1. Apds o envio, todas as novas etiquetas sdao carregadas em sua conta como um
Patrimonio com o mesmo nome da etiqueta NSE (NUmero de Série Eletronico). Vocé
precisara editar os Patrimonios com os nomes verdadeiros dos deles durante a
configuracao da conta.

a. Clique no nome do Patrimonion a guia LISTA.

b. Selecione “EDITAR”.

c. Atualize o Nome do Patriménio e o ID do Patrimoénio para seus proprios nomes
de equipamentos.
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 Container : 74-5568 Geoforce Global Business Demo

SUMMARY HISTORY/MAP COMPLIANCE MAINTENANCE TASKS NOTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS RENTAL INFORMATION RENTALH\STORY@

Creation Date: 2022-03-21 11:17:17 -0500 Asset Type Selection
Please select an Asset Type below
Asset Name Container Edite 0 Nome & 0 ID com B i
o —— as informagdes do seu = % Non-Powered Equipment
Asset ID: [74-5568 | préprio equipamento #( Basket
O  Buoy

Asset Description: ) Cargo Carrying Unit
® () Frac Tank
¢ ) Freeman Equipment
¢ Intermediate Bulk Container
- = ) IS0 Container

2. Se faltar um Patrimbnio em suas tags ou se vocé tiver excluido um Patriménio

anteriormente, serd necessario criar um novo patrimoénio.

Criando um novo patriménio

Cligue em “Novo Patrimonio” para abrir a janela do Patrimonio.

Preencha os campos Nome do Patriménio e ID do Patrimonio.

Adicione uma descrigao do seu Patrimdnio, se desejar.

Use a lista suspensa para selecionar uma Tag GPS para atribuir ao seu Patrimonio. A tag
deve estar localizada na mesma conta de relatério que o Patrimdnio que vocé esta
editando. Um Patriménio deve ter uma etiqueta de GPS atribuida para capturar dados
de relatdrio.

P w N

Contas Usudrios Dvivers Locais nomeados Tipos de Localizacio Momeado Equipamentos companilhados
NOVO ATIVO
Asset Name: Nome do equipamento| * Nome € ID do
|_ — | — equipamento sdo
Asset |D: | ID do equipgmenta | * campos obrigatorios
Descrigiio do
Asset Description: . . . .
equipamento Importantel Um equipamento precisa ter um GPS associado
para que consiga capturar os dados de localizacdo. Selecione
A4 0 GPS que gostaria de associar ao seu equipamento.
Fuel Type: | Mo Fuel Type Selected v
Asset Owner: | Geoforce Global Business Development wv | T
GPS Tag: [ No Tag Assigned v
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5.

Selecione o Tipo de Patrim6nio mais adequado para nossos equipamentos. Caso nao

veja seu tipo de equipamento listado, vocé pode criar um novo Tipo de Patriménio
seguindo os passos da proxima secao.

Criando um Novo Tipo de Patriménio

E

Clique na guia "Configuragao" e selecione "Contas".

Em nome da conta, selecione a conta na qual vocé deseja criar o tipo de Patriménio.
(Observe: se vocé tiver subcontas, precisara criar esses tipos de Patrimonios
personalizados em cada conta).

Na parte inferior da pagina, selecione "Editar".

Navegue até a guia "Patrimonios e regras".

Role para baixo até "Configurar tipos de Patrimonios atribuiveis". Mova o mouse sobre
gualquer tipo de Patriménio listado e um icone de mais verde aparecera. Clique nisso.
Ele criarda um "Novo No#". Passe o mouse sobre esse nome e, a direita, vocé tera trés
opcOes - adicionar outra nota, renomear ou excluir. Cligue em renomear.

Agora vocé pode digitar nesse campo. Adicione o nome do Patrimdnio. Repita isso para
guantos Patrimoénios vocé precisar.

Quando terminar, na parte inferior da tela, clique em "Salvar alteragGes".

O tipo de Patrimonio personalizado agora pode ser atribuido na pagina Criacdo de
Patrimoénio ou na guia Editar na pdgina Descri¢cdo do Patrimoénio.
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m Usuarios Drivers Locais nomeados Tipos de Localizacso Momeado Equipamentos Equipamentos comparilhados Tags

T O ST TR T
= Basket
Buoy
Cargo Carrying Unit
M Frac Tank
L) Freeman Equipment
Intermediate Bulk Container
IS0 Container
+ Other Non-Powered Equipment
Rail Car
Roll-off
) sling
) Stands and Lifts
Trailer
%  Wellhead Equipment
= (% Powered Equipment

[+ Agricultural Equipment Uma seta aparecera
F Construction Equipment |—> para adicionar um novo
L] Bachoe tipo de equipamento
[) Bobcat
[} Bulldozer
[} Excavator
[} Other Construction Equipment

J Skid cteer
[) NEW TYPE Q)| 2§53 | [fr—ip-

c3

Edite 0 nome selecionando o
icone de edigdo com o pincel

Patriménios Compartilhados

Se vocé tiver uma conta ShareTo, podera compartilhar Patrimonios. Quaisquer Patrimonios que
sdo compartilhados de ou para a conta ficardo visiveis nesta guia. Entre em contato com a
Geoforce para obter instrucdes de configuracao sobre como usar o recurso ShareTo.

Conias vios [dvers Locaisnomeodos Tioos de Localizacio Nomeads  Epuigamentos Toos Gupos Limiesdevelnridade (Gerenciador de Dispositvns  Uniracked asses Exportar ou deletar os
equipamentos compartilhados
1" BrorR (v I
ASSET NAME ASSETID TPE FROM o STATE ACKG

Asset_20220216183808 Asset_20220216183808 Basket GFQRAUTO GEOFORCEBD

y

Indica a conta em que os
equipamentos estdo sendo
compartilhados “de” e “para”
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Tags

Em Tags, todas as tags ativas na conta aparecerao nesta pagina. Essa pagina também mostrara
todos os Patrimonios atribuidos a tag e a hora em que a tag foi informada pela ultima vez. Se
vocé deseja ver seus dispositivos desativados, marque a caixa "Incluir dispositivos desativados.”

Exportar uma lista

de dispositivos

i o

0ingo tags 1 - 35 de 49 no 19

Num. do Tag Tipo de Dispositivo

Equipamento

Estado
v]

e P e b, s couna fomecers o
R numer%:ustlpc G nivel de bateria estimado i
6 2 AM CDT B
Grupos
Esta guia é onde vocé encontrard todos os grupos criados nesta conta. Os grupos permitem que
vocé organize seu equipamento em determinadas categorias para definir notificacdes, regras ou
executar relatérios dessas categorias. Normalmente, estes podem ser tipos funcionais,
geograficos ou de equipamento.
Divers T Momea amentas 7 o '=;;m_- e vas

Exibindo todos os 13 labe Bﬂouﬁrgﬁ;nar | [ = "eormaicm | newanour I

Acko

I ’ )
Editar ou Deletar
P g B

Al Assets

All Notifications

Al Vehicles

Al Vehicles 2

Basket

Criando um novo grupo

Clique em “Novo Grupo” para abrir a janela de edi¢ao do grupo.
Dé um nome ao seu grupo.

3. Selecione “SHARETO: Grupo” se quiser criar um grupo vinculado a uma conta SHARETO.
Ao contrario dos grupos normais, os Patrimonios que estdo em uma conta SHARETO sdo
adicionados e subtraidos programaticamente quando vocé compartilha e
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descompartilha Patrimoénios para a conta SHARETO associada. Entre em contato com a
Geoforce para obter mais informacg&es sobre contas SHARETO.
4. Nao esqueca de salvar suas alteracdes.

Contas Usuddos Drivers Locais nomeados Tipos delocalizacio Nomeado Equipamentos Equipamentos compartilhados Tags m

Group Name * Nome do grupo

SHARETO: Group L2 SHARETO permite que vocé

SLARETO: Account B ; 9 > compartilhe equipamentos com
- _fceount — . clientes. Entre em contato com a

Geoforce para mais informacoes.

Save changes
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Limites de velocidade

Nesta guia, vocé pode configurar o limite de velocidade para a conta que se aplicaria a todos os

veiculos. Exemplo - definir um limite de velocidade para 70 mph acionara eventos de excesso de
velocidade para todos os veiculos que ultrapassarem essa velocidade (independentemente dos

limites de velocidade postados). Vocé também pode atribuir limites de velocidade especificos a

grupos especificos e locais nomeados.

weados Tipos de Localizac3o Nomeado Equipamentos Equipamentos compadilhados Tags Grupos Gerenciador de Dispositivos

Configure Speed Limits

Configurar Limites de Velocidade

aplicado a todos 0s
veiculos da conta

Cuidadol Este sera |

. — Aplicar limites de
]Alo"l VEhl(;lE?S 75 |mi/h velocidade para um grupo
odos os veiculos especifico

A speed of 0 means a global speed limit has not yet been set.

Velocidade 0 significa que ainda ndo foi cadastrado um limite de velocidade global. T
Groups mi/h | v D Add
Grupos
Named Locations e ‘ —
Locais nomeados 7 hd o A
['save | cancel Aplica velocidade customizada para

uma Geocerca ESpBCiﬁ[’.ﬂ

Gerenciador de Dispositivos

O gerenciador de dispositivos tem varios Patrimonios: gerenciamento de relatérios de
dispositivos, relatérios mais detalhados e integridade do dispositivo. Isso sé funciona para tipos
de dispositivos especificos. Para obter acesso a isso, entre em contato com seu gerente de conta
ou helpdesk@geoforce.com. * Veja mais detalhes na secdo de Gerenciador de dispositivos

deste manual do usuario.

Patrimonios nao rastreados

Patrimonios ndo rastreados sdo PatrimoOnios sem dispositivo de rastreamento. Patrimoénios nao
rastreados podem incluir coisas como fundas, caixas de madeira, caixas de ferramentas ou

5830 Granite Pkwy, Suite 1200, Plano, Texas 75024 | Geoforce.com | Main 972.546.3878 | TollFree 888.574.3878


mailto:helpdesk@geoforce.com

outros equipamentos que nao precisam de rastreadores, mas sdo rastreados por meio de um
recurso rastreado associado. Para obter acesso a isso, entre em contato com seu gerente de
conta ou helpdesk@geoforce.com.

Navegando para Patrimdnios n&o rastreados

Os usudrios devem configurar um ou mais Patrimonios Nao Rastreados para associa-los a um
Patrimonio Rastreado. Isso é feito na guia “Patrimdnios nao rastreados” no aplicativo de
configuracao.

Para navegar até a pagina de Patrimoénios de configuracdo, use as seguintes etapas:

1. Clique no icone de configuracao
2. Localize a aba “Patrimoénios ndo rastreados”

Criando Patrimoénios nao rastreados

1. Para criar um Patrimonio Nao Rastreado, selecione o botdao “Novos Patrimonios Nao
Rastreados” no lado direito da tela.

i romcn e oz e |
1

Novo equipamento
nao rastreado

2. Preencha os campos a seguir e selecione “Salvar alteragdes”
a. Nome do Patrimonio
b. ID do Patrimbnio

5830 Granite Pkwuy, Suite 1200, Plano, Texas 75024 | Geoforce.com | Main 972546.3878 | TollFree 888.574.3878


mailto:helpdesk@geoforce.com

c. Descrigao
d. Patrimonio Atribuido (se houver)
e. Tipo de Patrimonio

New Untracked Asset
Novo Equipamento Nédo Rastreado

Asset Name: [vome do equipam ento|

Asset|D: 1D do equipamento |

Description Descrigtio

A
Untracked Asset Owner [ NH) do Brasil v'|
Assigned Asset | Equipamento assignado |
CANCEL
Salvar
alteraces

3. Ao clicar em “Salvar alteragdes” o Patrimonio nao rastreado deve aparecer na lista e
uma caixa de notificacdo deve aparecer indicando que ele foi criado com sucesso.

Editando um Patriménio Nao Rastreado

1. Para editar um Patrimbnio ndo rastreado, selecione o icone de lapis e papel ao lado do
Patrim6nio ndo rastreado desejado.

2. A partir daqui, faca as alteracGes desejadas nos Patrimoénios ndo rastreados, como nome
do Patriménio, ID do Patrimonio, tipo de Patrimonio, Patrimonio atribuido (se houver),
grupo atribuido etc. e clique em "Salvar" no lado direito da te
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P 012001: 012001

Equipamento assignado

JAssigned Asset: NHJU121101-4

SUMMARY COMPLIANCE NU'I'ESIA'ITACHMENTSW

UNTRACKED ASSET

Equipamento ndo rastreado

2021-11-30 16:16:33 0300 Asset Type Selection— Selecio do tipo de equipamento
. Untracked Asset > Sling D 123m
Name: | 012001 Nome do equipamento ndo rastreado _ T
D 012001 ID do equipamento néo rastreado (C” 8] Il:r;t!el
) Pal
@ sling
Descrigdo O Tool

rer: [N do Brasil v

@ NHuIzI014

GROUPS

Grupos

Select Group.._ v] [ Apply Group |

Jrsset is currently not in any Groups

Como excluir um Patriménio nao rastreado

1. Para excluir um Patrimoénio nao rastreado, selecione o icone da lixeira ao lado do
Patrimonio ndo rastreado desejado.

2. Uma vez selecionado, uma caixa aparecera perguntando se vocé tem certeza de que
deseja excluir o Patrimonio ndo rastreado. Selecione “OK” e o Patrimo6nio nao rastreado
sera excluido.

app.geoforce.com says

Are you sure you want to delete this Untracked Asset?

Tem certeza que deseja deletar esse
Equipamento ndo rastreado? Cancel

** Observe que, uma vez que um PatrimOnio ndo rastreado é excluido, ele ndo pode ser
recuperado. Certifique-se de excluir apenas se vocé ndo precisar mais do Patriménio ndo
rastreado.

Patriménio nao rastreado (visualizacao de lista)

Os Patrimdnios ndo rastreados estarao disponiveis no lado direito da tela em Visualizacdo de
lista.

Clicar no nome do Patrimonio ndo rastreado abrird a pagina de detalhes do Patrimo6nio ndo
rastreado. A partir daqui, vocé pode editar o Patrim6nio ndo rastreado ou visualizar as
informacgdes.
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Egquipamento assignado

Assigned Asset:
mEGMHI.&NiF MNOTES/MTTACHMENTS  EDIT

ASSET DESCRIPTION
Descrigdo do equipamento

GROUPS Grupos

Aspet s curmently ot in amy Groups

Para visualizar todos os Patrimdnios nao rastreados por meio da Visualizacdo de lista, selecione
o botdo Patrimonios ndo rastreados na parte superior da tela.
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Visualizacao do mapa

A Visualizagcdo do Mapa lhe dara uma visao geral dos seus Patrimoénios no mapa. A partir daqui,
vocé pode ampliar para ver onde os Patrimonios estdo localizados, pesquisar Patrimoénios
especificos e filtrar diferentes camadas do mapa.

B0 | _[B 41 & @

Clicando em "Mais

ALUGUEL  CONFORMIDADE CECUESREEERLEEITIE ATORIOS  ANALYTICS  CONFIG  DEVICES
visualizar informacdes do :

i | histérico de Iocalizagﬁes e
T | BOY
4 RESET Q FIND NEARES Q.. BO . tach i FILTERS

ALBERTA equipamento.

'BRITISH
" COLUMBIA . -
Cargo Foreman Trailer | More details
| S—
r 1D:

55-9859

N \ y
* h Rental Status: £ On Rent QUEBEC
- 3 Y

e Location: 6901 Wasatch Bivd E, Cottonwood Heights, US-UT, 84121, US

, Litah, US
Sedttle Lat/Lon: 40.62572,-111.79645

Time Seen:  about 12 hours ago
WASHINGTON

Clicando em um icone,
aparecera informacdes ; )
do equipamento e de : - s > MICHIGAN
sua localizagio ’ R e vy . Y NEW YORK
: - Chicago .
o .
- NEBRASKA i
Y .. ole A . -
ILLINOIS G PENN

S
United States INDIANA ot New

DEINJ
KANSAS -

Camadas de mapa

Camadas de mapa sdo arquivos de imagem carregados no topo do mapa. As Camadas de Mapa
podem ser usadas para identificar areas importantes de sua operagao ou necessidades
especificas, como linhas ferroviarias ou pocos. Para adicionar uma Camada de Mapa ao seu
mapa, selecione o botdo “camadas de Mapa” no canto superior esquerdo e escolha quais
camadas vocé deseja sobrepor. Se sua empresa tiver necessidades especificas de camadas de
mapa, entre em contato com a Geoforce para saber sobre o processo para adiciona-las.

Vocé também pode ajustar a visibilidade do seu mapa principal pela visualizagao de Rua,
Satélite, Terreno ou Hibrido no menu Camadas de Mapa.
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Map Layers %

Base Layer
® Hybrid
_/ Street
© satellite
L Terrain
Overlays

Traffic

) Dritlinginfo Rigs
) RigLogix Rigs

[ U5 Rails

US Wells

Named Locations
) Home Yards

] Field Office

[ well site

[ Waste Station

|} Manufacturing Site
(] vendor Pick Up
Assets

Clique para
aumentar ou
Permite diminuir o
desenhar Permite
um quadro desenhar
no mapa e uma linha
retorna entre dois

Permite
clicar em um
ponto do
mapa e
retorna o
equipament
o que estiver

NUNAVUT

todos os ponios e

equipament retorna a

0s que distancia
estiverem

roximo. N
G contidos no
oca

MINNESOTA Ottawa

Toronto

GAN
G 5 NEW

- . o T

ANA New York

linited!Statac ;
Zoom in to use Time Line

Zoom

No lado direito da pagina existem os sinais “+” e “-”. Eles sdo usados para aumentar e diminuir o
zoom da pagina. Vocé também pode clicar duas vezes em uma determinada area para aumentar
o zoom. No canto inferior direito da pdgina, vocé verd o Nivel de Zoom. Isso mostrara o nivel de

zoom em que a pagina estd atualmente.
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Procurar

Sob o icone do mapa, hd uma barra de pesquisa. Dentro desta barra de pesquisa vocé pode
pesquisar um Patrimonio por ID ou Nome, Local Nomeado, Endereco, Latitude ou Longitude,
etc. Para pesquisar, digite as informacdes e selecione a lupa e os resultados aparecerao abaixo
no mapa.

Redefinir

Este botdo ird redefinir a visualizacdo do mapa de volta para as configura¢des originais. Ele ird
redefinir todas as camadas do mapa, niveis de zoom e qualquer outro recurso do mapa que
vocé utilizou.

Encontrar mais préximo

Esta funcdo permite que vocé toque em um ponto no mapa para retornar uma lista de todos os
Patrimonios mais proximos desse ponto, comec¢ando pelo mais proximo. Vocé pode usar isso
para avaliar quem esta mais préximo de um trabalho para despachar ou exportar a lista para um
supervisor de campo.

“hit
Q Fno NeaResT | (0 /BoxsEARCH & RULER FILTERS

& Search Results Resultados da Busca : Q
a Asset matches: SO ]
SAEEE OKLAHOMA

Name D Distance ~
. EXPORTAR ; Olnzlahn.rm City,
Sam Garcla 249 | eouipAMENTOS ’

Truck 1009 miles

Chris ‘ el ARKANSAS
Hemsworth |ssss | 11163 '

Truck 8855 s

Heater D HeatDAT4 15732

miles i o) 0
: (0)
Heater HeatFAT4 | 16253 Dailas

miles Fort:Wurthe

Heater H HeatHAT4 12354
miles

L 0°

179.94

Heater E HeatEAT4
miles

Heater A HeatAAT4 :‘?;5
LOUISTANA

1845

milas

Heater B HeatBAT4 Houston
.

CHIHUAHUARE

Pesquisa de caixa

Esta funcdo permite desenhar uma caixa sobre uma area para retornar uma lista de Patriménios
encontrados nessa area. Clique em “Caixa de Pesquisa” na parte superior da tela e desenhe
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uma caixa sobre a drea que deseja pesquisar. Assim que vocé liberar a caixa, uma lista de
Patrimonios aparecera a esquerda da tela com todos os relatérios de Patrimoénios dentro dessa
area em caixa. Exporte a lista se precisar.

Swewss w0 QD Q)

Search Results Resuftados da Busca

a4 Asset matches: 1
y v B EXPORT ASSETS

| Name 10 EXPORTAR
Excavator SVT 787900 EQUIPAMENTOS

|GT2 - Frac Tank 48-8895
|GT2 - Frac Tank 45.9989
|GT2 - Frac Tank 56.9968
| Basket 225651
| Basket 228958

Basket 225648
| TRASH TRAILER 228598
| WATER TRAILER 63.9989
| TRASH TRAILER 567887
| POLE TRAILER 21-8578

» Rig matches: 823

Régua

A régua lhe dird a distancia entre dois pontos ou varios pontos. Para usar isso, clique em
“Régua” na parte superior da tela e clique no ponto um, depois role até o ponto dois e clique
para definir a régua. A distancia aparecera na parte superior da tela ao lado do botdo 'Régua’.
Para sair deste modo, clique duas vezes no seu segundo ponto. Vocé também pode encontrar a
distancia entre varios pontos clicando no Ponto A-B, depois no Ponto B-C e o total sera
acumulado na caixa “Distancia” ao lado da caixa “Régua”.
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!Q“I BOX SEARCH FILTERS

ul.nlll}‘jln_.ll_-l
L ]

Branson

ARKANSA

Dailas
Fort:Wurthe =™

Filtros

O filtro permite restringir sua lista de tags no mapa para exibir apenas aquelas que
correspondem aos atributos selecionados. Ao clicar no botdo Filtro, aparecerd um menu no lado
direito da tela que permite selecionar seus parametros para filtrar.

Chat is online

RENT,

Y
. ST CO ARD REPOI U 3 >
) RESET FIND NEAREST (.| BOX SEARCH & RULER m o
Ve = - Filters

Filtros

X

S
Group: Geoforce Driving v |
Grupos ——
s N
Last Seen: 7 Days v
Visto por dftimo ~ -1
 EE—
Flag: v
Bondeirg —_

Maintenance Filters

Filtros de Manutencéo

EEEE—

Task: v
Tarefa - v
's ~

Task Status: v
Status N

FILTER RESET
FILTRAR REINICIAR
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Linha do tempo

Para que esse recurso funcione, vocé deve ter ampliado pelo menos o nivel de zoom 7
(mostrado no canto inferior direito da tela). Isso permitird que vocé veja onde determinados
veiculos estao em horarios especificos no mapa. Selecione o botdo “Linha do tempo” na parte
inferior do mapa, e ele deve destacar todos os seus Patrimonios visiveis em branco e permitir
gue vocé use o controle deslizante para voltar no tempo e visualizar o histérico de seus
Patrimonios.

Rjukan

Deve-se
aproximar, no
minimo, até o

nivel 7 para que
habilite a funcéo

10pm
Prev Next| —— =) Expn

gersund ]
. = - 122 Google Imagen

Last refreshed: 2022-03-29 19:10 CDT Lat/Lon: 60.35956 4.65560

Welcome, Thaiany Samel Help | Feedback | Sign Out
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Lista de Exibicao

A visualizacdo de lista permite que vocé veja todos os Patrimonios com o nome do Patrimonio,
ID, localizagdo da ultima visualiza¢do, hora da ultima visualizacdo, todos os locais em que os
Patrimonios estiveram desde o Ultimo relatdrio, o tipo de Patrimonio, se existem Patrimoénios
nao rastreados. Os Patrimoénios ndo rastreados nao estao habilitados em todas as contas. Para
mais informacdes, entre em contato com a Geoforce.

Localizaches Rented assets
G =) A 2
135 of 86 entrjs nz 3 Préximos —
ON RENT i OWNER ASSET ID LAST SEEN LOCATION I LAST SEEN TIME  LOCATIONS PE
~ - v
e N g @ = Exporte sua
eoforce Global Business 111 Elk Street, Victoria, US-TX, . . lista de
Demo Xir1234 77904, US day ago Texas, Uf I ruck
- equipamentos
Selecione o

rce Global Business about2hours  Texas. U T uck
! ago STANLEY 4

status da
bandeira para
visualizar um

grupo de
equipamentos

Selecione
multiplos
equipamentos
para aplicar
regras

equipamentos por Nome, 1D,

rsnns Selecione ou filtre seus
Localizacdo, data, etc.
— —

California, US
rce Global Business teravia Rd, Santa Maria, | .
US-CA, 93454, US 39minutes ago  SMVU ADAM 4 Light Duty Truck

SMVU ADAM 5

= = Geoforce Global Business 25 Tank )3.989 us about 12 hours
23-989 o

Como visualizar e filtrar Patrimonios

Nesta pagina vocé podera visualizar e filtrar Patrimonios. Por exemplo, em cada uma das
colunas (sinalizador, proprietdrio, etc.), vocé pode optar por filtrar por cores de sinalizador
especificas, proprietario do Patriménio (se esta conta tiver PatrimOnios em varias contas), nome
do Patrimbnio e assim por diante. Para visualizar os Detalhes do Patrimonio, clique no Nome do
Patrimonio ou no ID do Patriménio para ser levado para a tela Detalhes do Patrimonio.

Exportando Patriménios

Para exportar a Lista de Patriménios da Visualiza¢do de Lista, clique no botdo “Exportar” na
parte superior da pagina. Isso fard o download de um arquivo CSV ou XLS para sua drea de
trabalho.

Ferramentas

No lado esquerdo da pagina, hd um botdo chamado “Ferramentas”. A selecdo dessa opcao
fornecera uma lista de agdes que vocé pode aplicar aos seus PatrimOnios em massa.
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(0) (€S S J oud wil) =
MAPA SCORECARD RELATORIOS ANALYTICS CONFIG DEVICES ORGANIZATIONS
Localizagbes Rented assets

(searcn B |G'OUPS V‘
® e o B e @ &

My Asset Share Consign Change Group Change Change Delete
Basket Assets Assets Asset Type Assets Flag Map Pin Color Assets
Clique em “Ferramentas” para
ON RN Visualizar ”:LZ'EE:E ftens 2 serem ;o ASSET NAME ASSET ID LAST SEEN LOCATION
Geoforce Global Business 111 Elk Street, Victoria, US-TX,
E\ Selodons r> f> s 1234 VT1 Xirgo Xir1234 77904, US
miltiplos
EI/' equipamentos r} r Geoforce Global Business 2017 Ford F150 M3 (Driver: Xirgo RT.78444
para aplicar Demo Smith) R
regras a mais de
um equipamento
de uma dnica vez |, Geoforce Global Business . P - i _ 1615 E Betteravia Rd, Santa Maria,
m] F |“ Demo 2019 Ford F150 M1 (Driver: Sally Smith) | 186-A3 US-CA, 93454, US

Aplicando ferramentas aos Patriménios

1. Selecione quais Patrimonios vocé deseja aplicar as op¢oes da ferramenta. Vocé pode
selecionar os Patriménios manualmente ou usar a caixa de selecdo na parte superior
para selecionar todos.

2. Sevocé deseja aplicar opg¢des de ferramentas apenas a grupos de Patrimonios

especificos, filtre sua exibicao de lista usando o filtro de grupo primeiro e, em seguida,
“Selecione todos” os Patrimonios antes de clicar no botao Ferramentas.

3. Depois de selecionar seus Patrimonios, clique no botdo Ferramentas e escolha uma das
seguintes opgoes:

a. Minha Cesta de Patrimonios - agrupe Patrimonios que vocé terd que ver
principalmente.

B Groups... v|| Sharing... v

Add all selected Assets to "My Asset Group” Adicionar todos os equipamentos selecionados para “Meu grupo de equipamentos”
Remove all selected Assets from "My Asset Group” Remover todos os equipamentos selecionados do “Meu grupo de equipamentos”
Empty all Assets from "My Asset Group" Esvaziar todos os equipamentos do “Meu grupo de equipamentos”

Cancel Cancelar

Basket

MINHA CESTA DE
EQUIPAMENTOS
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b. Compartilhar Patrimonios - compartilhe Patrim6nios com empresas se vocé
estiver usando o recurso "ShareTo" no Track & Trace.

Localizacdes Rented assets
Search B Groups... v
‘ None v

& ‘ UNSHARE selected assets

[ SHARE selected assets .

Share
Assets Selecione a conta com a Cancel
qual deseja compartilhar os

equipamentos

C. Alterar tipo de Patriménio- atualize seus tipos de Patrimonio em massa.

Jouree . &l
Change 3 selected Asser's Asset Type:  Alterar o tipo de todos os equipamentos selecionados
Please select an Asset Type Delow P
= * Non-Powered Equipment
) Basket

O Buoy
#() Cargo Carrying Unit
#0) FracTank
O L) Freeman Equipment
Intermediate Bulk Container
() 150 Container
) Other Non-Powered Equipment
Rail Car
Roll-off
0 L] Sling
() ) Stands and Lifts
) Trailer

%) Wellhead Equipment
= 14 Powered Equipment
# () Agricultural Equipment
+ () Construction Equipment
Generator
Heater
Light Tower
) Man Lift
) Other Powered Equipment
) Pump
= saVehicle
O Car
) Heavy Duty Truck
O Light Duty Truek
) Other Vehicle

d. Agrupe PatrimOnios - agrupe seus Patrimonios em categorias por fungao, tipo,
localizagao geografica, etc. Vocé terd que criar seus grupos primeiro na guia
"Grupos" na guia Configuracdo antes de poder mover para esses grupos.
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LDLEL_]ZE_[;QES Rented assets

Search B ‘ Groups... v

™ Select Group... v | | GROUP selected assets |
bd
l I UNGROUP selected assets I
Group — :
. ecione o grupo no qua
[esers vocé deseja inserir 0s Cancel

equipamentos

€. Aplicar regras - vocé pode aplicar uma "Regra" ou uma notificacdo aos
Patrimoénios para serem notificados quase em tempo real quando uma regra for
acionada. Selecione a Regra que deseja aplicar e, em seguida, escolha seus
parametros. Cada Regra tera seu proprio conjunto exclusivo de parametros que
vocé pode usar para personalizar a Regra. As notificacdes podem ser usadas na
forma de e-mail, cor da bandeira ou por mensagem de texto, digitando um
numero de telefone no formato de e-mail. (Para fazer isso, pesquise no Google
sua operadora de telefone e "Email mandar mensagem" para obter o enderec¢o
de e-mail. Por exemplo, "888.574.3878 @txt.att.net".) *Observagao - essas regras
sao aplicadas a Patrimdnios individuais em massa. Se vocé precisar excluir uma
regra, isso terd que ser feito em cada Patrimonio individualmente.

|Search B | Groups... v|| Sharing... v|
A Rule: [When this asset ENTERS or EXITS a location... | Cancel
APPLY Condition:  When this asset ENTERS or EXITS
RULES Schedule: @ Always
O Weekly

Sunday All day | 00:00~ to| 00:00

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

() Between dates

From All day 00:00 + to 00:00w
02/15/2021
To
02/15/2021
(O This date
02/15/2021 All day | 00:00w to 00:00 w

Set Flag:

Email To: |he|pdesk@geororce_com
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f. Aplicar regras a grupos — Para aplicar regras a um grupo inteiro, que vocé pode
editar para todo o grupo, vocé pode fazer isso na guia do grupo em
CONFIGURACAO > GRUPOS.

Foce MR (T

LISTA ALUGUEL  CONFORMIDADE FROTA SCORECARD RELATORIOS  ANALYTICS

Group Name J All Assets ‘

Save Group Name | Cancel

Selecione um grupo ao qual
serdo aplicadas as regras

AUTOMATIC NOTIFICATION RULES  © New Rule

CONDITION SCHEDULE EMAILTO MESSAGE SET FLA
Ol SAGE S G )

Selecione a regra e escolha
os pardmetros de notificacéo

No Rules currently defined

Contas Usudrios Drivers Locais nomeados Tipos de Localizacdo Nomeado Equipamentos Equipamentos compartilhados  Tags Limites de velocidade Gerenciador de Dispositivg

g. Trocar Bandeira - atribua manualmente uma cor de bandeira aos seus

Patrimonios para fornecer uma indicagao visual de um evento. Por exemplo, vocé
pode definir uma cor de bandeira vermelha para todos os Patrimonios que estao
em reparo e mové-los de volta para uma bandeira verde quando estiverem

prontos para serem implantados.

Localizacdes Rented assets

Search B Groups... v

Alterar todos os equipamentos selecionados para a bandeira:

Change all selected Assets to Flag:
=~ - _
CHANGE O ID O r Ol O r’ Update |Car~n:e|
FLAG

ALTERAR
BANDEIRA
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h. Alterar a cor do pin do mapa - ajuste a cor do pin do mapa de qualquer um dos
seus Patrimobnios como uma representacdo visual de grupos de Patrimonios,
status do Patrimonio, funcao, etc..

Search E | Groups... v|
Alterar cor do fcone no mapa para:
O Change Map Pin Color to: -
#vallable colors: Cores disponiveis: | Change Map Pin Color | Cancel
CHANGE
MAP PIN COLOR _I.._l-._ll._ll
ALTERAR COR DO
ICONE NO MAPA

i. Excluir Patrimonios - use esta opcdao somente se desejar excluir um Patriménio
de sua conta e nao precisa preservar a histérico. Recomendamos sempre ter
cuidado com esta opgao. A melhor pratica é agrupar Patrimonios historicos em
seu proprio grupo arquivado, desvincular a tag associada a ele e manter na conta
caso precise acessar o histérico. * Observe — a exclusdo de um PatrimoOnio ndo
desativa a assinatura do seu dispositivo. Entre em contato com a Geoforce para
mais informacdes.

X

Are you sure you want to delete all selected
Assets?

)

NAC SiM
Tem certeza que deseja

deletar os Equipamentos | No ] Yes |
selecionados? '
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Detalhes do Patriménio

O objetivo da Pagina de Descricdo do Patrimonio(PDP) é fornecer detalhes gerais sobre o
Patrimoénio individual, incluindo onde ele esteve, a telemetria, notificacdes, etc..

" Heater 2 : Heat2AT4

SUMARIO TELEMETRIA TAREFAS DE MANUTENGAO NOTIFICACOES
HISTORY/MAP TELEMETRY COMPLIANCE MAINTENANCE TASKS NOTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS EDIT
ISTORICO/MAPA CONFORMIDADE NOTAS/ANEXOS EDITAR
DESCRICAQ DO EQUIPAMENTO INFORMACOES RECENTES
Assigned GPS Tag: 0891-3947-DEMO  Ndmero do GPS assignado
Yo 7010 N Gilmore Rd, Linden, US-Q\: 95236, US - about
7 hours ago Visto pela dltima vez
Engine Bun“me Location: Localizagdo
21 Tempo de funcionamento do motor
1.7 Time Since Report: about 7 hoursago  Tempo desde a dltima comunicagéo
1.6
5 Time Since Movement: Tempo desde a ultima movimentagéo
Last Status: STOPPED Ultimo status
5 14 LATEST READINGS: Leituras mais recentes
=
Engine Runtime: 1852.33h Tempo de funcionamento do motor
0.5 Line Voltage: 841V Voltagem
0.2
- Clique para ajustar o
tempo de funcionamento
do motor
Sumario

a. Descricao do Patriménio- Este espago, que pode ser preenchido na guia Editar, é
um espaco aberto para qualquer informacao sobre o Patrimdnio que vocé deseja
gue seja facilmente vista quando o Patrimonio for clicado pela primeira vez. Esta
nao é uma informagdo pesquisavel, mas aparecerd se vocé Exportar a guia
Exibicdo de lista para um relatério CSV.

b. Informag¢6es mais recentes- Dependendo do tipo de dispositivo que vocé
comprou da Geoforce, pode haver uma variedade de campos diferentes
encontrados neste espago.

c. GPS Tag Atribuido - Este é o niUmero de série que vocé encontrara no seu
dispositivo.

d. Ultima vez visto - Endereco geolocalizado (ou Latitude/Longitude) do seu
dispositivo, bem como ha quanto tempo ele foi visto pela ultima vez (relatado).

e. Localizacdo- Qualquer informacdo de localizacdo adicional, como um local
nomeado.
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f. Tempo desde o ultimo relatério - Ultima vez que seu dispositivo relatou (listado
em minutos, horas ou dias).

g. Ultimo status- Isso tem duas configuracdes, PARADO ou EM MOVIMENTO,
indicando que, quando seu dispositivo foi relatado pela ultima vez, ele estava em
transito ou parado.

h. Ultimas leituras

i. Tempo de execug¢ao do motor- Este contador comegara em zero quando
vocé instalar seu dispositivo, mas vocé pode (e deve) ajusta-lo ao tempo
de execugdo atual do motor listado no Patriménio em que vocé instalou
seu dispositivo. Para fazer isso, clique em "Ajustar" Preencha as horas e
adicione o periodo de quando vocé verificou essas horas em seu
Patrimonio e clique em "Aplicar". O tempo de funcionamento do motor
sera ajustado ao tempo de funcionamento desde entdo. *Observe que
voceé so pode fazer um ajuste por periodo de 24 horas. Também pode
levar até 24 horas para que seu ajuste seja exibido na plataforma.

Adjust to [0 | hours
Ajustar para horas
as of [02/15/2021
Engine Runtime: at[16v|:[35 v|

Tempo de funcionamento do motor:

Apply |or Cancel

Aplicar ou Cancelar

i. Odometro GPS - Este contador comecard em zero quando vocé instalar
seu dispositivo, mas vocé pode (e deve) ajusta-lo ao odometro atual
listado no Patrimbnio em que vocé instalou seu dispositivo. Para fazer
isso, cliqgue em “Ajustar” Preencha o odometro e adicione o periodo de
tempo de quando vocé verificou a milhagem em seu Patrimonio e clique
em “Aplicar”. O odometro GPS se ajustara ao tempo executado desde
entdo. *Observe que vocé s6 pode fazer um ajuste por periodo de 24
horas. Também pode levar até 24 horas para que seu ajuste seja exibido
na plataforma.

5830 Granite Pkwy, Suite 1200, Plano, Texas 75024 | Geoforce.com | Main 972.546.3878 | TollFree 888.574.3878



29627.94 mi

Adjust to [29627.94 | miles
Ajustar para milhas
as of [02/15/2021 | -
Odometer: [ v] ‘ [ VI
Odémetro: at| 16 1135 v

or Cancel

Aplicar ou Cancelar

ii. Voltagem de linha- Tensdo de linha registrada no seu dispositivo.

b. Tempo de execu¢dao do motor - Se o seu dispositivo estiver rastreando o tempo

de execucdo do motor, ele serd exibido aqui como um grafico no total de horas
executadas por dia na ultima semana. Além disso, vocé pode ver essas
informacgdes na guia Telemetria.

Engine Runtime

Tempo de funcionamento do motor

1.7
1.6 |
" Wed

0.2
. 0 0 0 0
P T T T T

Tue Thu Fri Sat Sun Mon
02/09 02/10 02711 02712 02713 02/14 02/15
Ter Qua Qui Sex Sab Dom Seq
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Historico/Mapa

Esta guia é onde vocé pode ver o histérico de navegacdo de onde seu dispositivo esteve. Usando
os icones de calendario, vocé pode selecionar o periodo de tempo que gostaria de observar e
selecionar “Atualizar”. O sistema sera atualizado para mostrar todas as vezes que o dispositivo
acordou e enviou uma localizacdo para o satélite. Vocé pode selecionar EXPORTAR para que o
sistema exporte as informagdes desse periodo de tempo para uma planilha do Excel.

Ao selecionar o texto azul DATA/TEMPO, vocé pode ver no mapa do lado direito onde seu
Patrimonio estava naquele momento. Além disso, vocé pode ativar CAMADAS DE MAPA como
uma sobreposicdo para ver qualquer local nomeado no mapa.

[~ GT2 - Frac Tank : 56-9968

SUMMARY RelSpIelynicl COMPLIANCE MAINTENANCE TASKS NOTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS EDIT

Show [Breadcrumbs v | from | 1 E to [02115/2021 ﬂ

H: veas
DATEITIME LOCATION

6902 E County Rd 96, Midland, US-TX, 79706, US
Texas, US
02/15/2021 03:37:59 PM CST ELKIN 1
ELKINS 1D
Lat/Lon: 32.03633,-102.00357

6902 E County Rd 96, Midland, US-TX, 79706, US
Texas, US

02/15/2021 03:51:25 AM CST ELKIN1
ELKINS 10

Dependendo do dispositivo que vocé instalou em seu patrimonio, vocé pode encontrar opgdes
adicionais clicando no menu suspenso de “Navegacao estrutural”, incluindo:

e Todos os eventos - Exibe todos os tipos de eventos em um feed. Pode ser exportado.

Show [All Events ~| from 010172021 E to [02115/2021 @ EZMAP LAYERS
H:3 - 208 209 Next»
DATE/TIME EVENT  DESCRIPTION
02/15/2021 09:57:38 AM CST ENTER  SMVU ADAM 4
02/15/2021 08:57:38 AM CST EXIT SMVU ADAM 4
02/15/2021 06:57:38 AM CST ENTER  SMVUADAM 4
02/15/2021 04:57:38 AM CST EXIT SMVU ADAM 4
02/14/2021 11:57:38 PM €ST ENTER  SMVU ADAM 4
0214/2021 10:57:38 PM CST EXIT SMVU ADAM 4
02/14/2021 11:57:38 AM CST ENTER  SMVU ADAM 4
02/14/2021 10:57:38 AM CST EXIT SMVU ADAM 4
02/14/9071 N5:57-3R AM CST ENTFR  SMVIIADAM A
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e Eventos de entrada/saida - Sempre que seu patrimonio entrou ou saiu de um local
nomeado.

SUMMARY EelSIIel/INE SR TELEMETRY COMPLIANCE MAINTENANCE TASKS NOTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS EDIT

Show [Enter/Exit Events v | from [02/08/2021 E to [02/15/2021 E

Hz23 - 1112 Next»

DATE/TIME EVENT DESCRIPTION
02/11/2021 04:21:55 AM CST EXIT MCGONIGLE 50
02/10/2021 04:18:36 PM CST EXIT MCGONIGLE 6
02/10/2021 04:02:27 PM CST ENTER MCGONIGLE &
02/10/2021 04:01:41 PM CST ENTER MCGONIGLE 50
02/10/2021 03:55:31 PM CST EXIT MCGONIGLE 50
02/10/2021 03:39:50 PM CST EXIT MCGONIGLE &
02/10/2021 03:33:31 PM CST ENTER MCGONIGLE 50

e Visado geral de viagens- Exibe um registro de viagens.

SUMMARY RalSHIsNVEEE TELEMETRY COMPLIANCE MAINTENANCE TASKS NOTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS EDIT

Show [Trips Overview | from |01/01/2021 Eto 02/15/2021 E

nz 3 - 1112 Next»

DATE/TIME  STARTING AT ENDING AT TIME
02/15/2021 SMVU ADAM 4 SMVU ADAM 4

10:36:29  (34.92464,-120.40561) - (34.92464,-120.40561) - 21min
AM C5T DETAILS DETAILS

02/12/2021 SMVU ADAM 4 SMVU ADAM 4

03:57:38  (34.92691,-120.40522) - (34.92580,-120.40530) - Omin
PM CST DETAILS DETAILS

02/12/2021 SMVU BATTLES 11 SMVU BATTLES 11

03:42:43  (34.92698,-120.40714) - (34.92698,-120.40712) - 7min
PM C5T DETAILS DETAILS

e Paradas - Localizacdo e duracdo de uma parada (somente rastreadores de veiculos).

SUMMARY EelStlely /NSl TELEMETRY COMPLIANCE MAINTENANCE TASKS NOTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS EDIT

Show | Stops v| from [c 1 ﬂ to [02/15/2021 E EZMAP LAYERS

nZ Next »

DATE/TIME LOCATION DURATION
3588 5 Bannock St, Englewood, US-CO,

02/15/2021 10:16:52 80110, US. about 7

AM C5T Colorado, US hours
Lat/Lon: 39.65155,-104.99002
3588 5 Bannock St, Englewood, US-CO,

02/14/2021 04:33:07 80110, US about 16

PM CST Colorado, US hours

Lat/Lon: 39.65149,-104,98990

7856 5 Ulster 5t, Centennial, Us-CO,
02/14/2021 03:45:36 80112, US
PM CST Colorado. US

26 minutes
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e Eventos de seguranga - Sempre que seu patrimdnio passar por um evento de seguranga
(somente rastreadores veiculares).

I8 1o (0211502021 E

Show [Safety Events__+| fram [01/01/2021

i34 nexts
DATE/TIME LOCATION EVENT  mih

TYPE

Foxen Canyon Rd, Santa Maria, US-CA,
02/12/2021 93454, US

08:42:00 AM CST  California, US Speedigpis
Lat/Lon: 34.92060,-120.34780
794-822 Foxen Canyon Rd, Santa Maria,
11272021 US-CA, 93454, US
D2nz2/202 Speeding 46

08:41:13 AM CST  California, US
Lat/Lon: 34.92321,-120.35720

Foxen Canyon Rd, Santa Maria, US-CA,

Telemetria

Neste espaco, vocé pode ver um acumulo do Tempo de Funcionamento do Motor e do
Odometro GPS deste patrimoénio. Na parte superior da tela, vocé pode usar o menu suspenso
para selecionar o que gostaria de ver e escolher o periodo de tempo em que gostaria de vé-lo.

Show Enging Runtima | fora [day] [week] [month] starting at 02082021 .
Total: 12.6 hours (roras)

Engine Runtime
Tempo de funcionamento do motor

II o

Mon Q20821 | Toe QRAOR/ZT  Wed C2/10/21 |~ ThuQHTNET rduzmm TR | S0
Seg Ter Qua Qui Sdb Dom

-
L

horas
howurs
)

e
1

O grafico padrdao mostrara o total de horas executadas em um dia, por semana. Vocé pode
ajustar isso selecionando “dia” “semana” ou “més”. Além disso, vocé pode alterar o grafico para
mostrar valores ao longo do tempo, a medida que esses valores aumentam.
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milhas
miles

8.9

Show | GRS Odomiter v |m||vm| fora @ nmn'mrljn;at [UN&MI j‘(:-:ﬂ:unr:p:l-_u

84

Total: 315.0 miles (milnas)

GPS Odometer
Odémetro GPS

16.5
11 95

J - - W

" TeeQUOMT | Wed  ThoOZANZ | RAOINLT | SOAN  Sun 0L/
Garoaan o
Seg Ter Qua Qui Sex Sdb Dom

Vocé também podera ver os ajustes que foram feitos na telemetria, quando e por quem foram
feitos. Os ajustes podem ser feitos na telemetria na guia Resumo. Por fim, vocé pode exportar

by

essas informacdes para uma planilha do Excel clicando em “Exportar” a direita.

(<] g
E
o
5 A 1 s 9k
o HEEN @20 0O EEE || ) : | ;
Mon Tue G100 21 Waed Thay 8210501 Frei 202030 fat TN agn B3 14001
02 FOBTH (g [ |
Adjustments Ajustes
DATE LSER WALLIE
Mon 0252021 @ 1740 xlmbcrtﬁgt-n{urce.mm #5503.8

Compliance

Disponivel apenas para clientes que habilitaram o complemento compliance em seu aplicativo. Entre em

contato com a Geoforce para mais informagdes.

Tarefas de Manutencgao

Dependendo do tipo de dispositivo que vocé instalou, vocé pode utilizar o sistema para ajuda-lo

a acompanhar a manutencao do seu patrimonio.
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Para comecar, clique em “Agendar Tarefa”. A partir daqui, vocé pode adicionar uma descri¢ao do
tipo de tarefa de manutencdo que deseja configurar. Em seguida, selecione o tipo de tarefa.

e Calendario - Agende sua manutenc¢do com base em um calendario (exemplo - a cada 6
meses).

e Tempo de execug¢ao do mecanismo - agende tarefas com base nas horas em que seu
bem foi executado.

® GPS Odometro - Agende tarefas com base nas milhas que seu patriménio percorreu.

Se vocé quiser que essa tarefa de manutencdo se repita regularmente (por exemplo, a cada
5.000 milhas percorridas ou a cada 6 meses), selecione "Repetir". Vocé pode entdo selecionar a
frequéncia da tarefa de manutencdo. Se esta tarefa de manutengao acontecer apenas uma vez
(por exemplo, em uma data do calenddrio), basta preencher quando a tarefa for devida.

F~ 2019 Ford F150 M1:186-A3

SUMMARY HISTORY/MAP TELEMETRY COMPLIANCENUTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS RENTALINFORMATION RENTALHISTORY EDIT

SCHEDULED TASKS @ Schedule Task

Scheduled Task - Description | Agendar Tarefa - Descriglo Personalize seus
_ . agendamentos de manutencdo
Task Type | Calendar v| Tipa da Tarefa . com agdes baseadas no
O Repeats? Se repete? Calendario ou horas de
motor/odémetro
Due |[On ¥ | | None Vencimento

2 \Warn with a vellow flaz? i 2
B Warn with a yellow flag? Alertar com bandeira amarela: Tarefas a vencer podem ser
[ |[Days v |before due (dias) antes do vencimento — sinalizadas com bandeira
amarela quando estiverem
L Require this task to save a file attachment when completed? proximas do vencimento

Solicitar que esta tarefa salve um arquivo anexo quando ﬁnni’r’zuﬁa?
Schedule Task [eIREERT] - - -
| N&o esqueca de clicar em “Agendar Tarefa” para salvar seu item '

ACTIONS  DESCRIPTION FREQUENCY NEXT DUE

v B " 182 day: 19-AUG-2022
(] 6 Month Inspection 192 days - -2

/ |b 182 days or 16-AUG-2022 or
V=] Qil Change

10000.0 gps odometer miles in 8170.5 gps cdometer miles

2 - . 20
@ [ Vearlyinspection 365 days 014UN-2022

COMPLETED TASKs ® New Completed Task Export

Conclusdo de manutencio
ACTIONS DESCRIPTION CcosT LAST COMPLETED COMPLETED BY [ documentada, juntamente aos
E

" custos associados
(1) 6 Month Inspection R$ 62,99 18-FEB-2022 Geoforce Demo

Vocé pode ter o sistema “Avisar com uma bandeira amarela”, o que significa que a bandeira no
patrimonio ficard amarela quando a tarefa estiver vencendo.

Por fim, vocé pode ter o sistema “Exigir que esta tarefa salve um anexo de arquivo quando
concluido”. Isso significa que quando alguém chega para concluir a tarefa de manutencao, deve
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adicionar um anexo de arquivo (pdf, jpg, etc.) como uma ordem de servigo para que a tarefa
seja salva. Quando terminar de configurar sua tarefa de manutencao, clique em “Agendar
tarefa”. A cor da bandeira ficard verde e mudara para amarelo (se vocé tiver escolhido) e depois
vermelho quando a tarefa de manutencao estiver vencida. Este espa¢o também mostrara uma
contagem regressiva.

Quando a tarefa de manutencao for concluida, clique no icone da caixa de sele¢do azul a
esquerda da tarefa. Em seguida, preencha as informacgdes correspondentes e clique em
“Concluir Tarefa”. A tarefa concluida aparecera em "Tarefas concluidas" na segunda metade da
pagina da tarefa de manutencao.

Vocé também pode adicionar tarefas de manutencao concluidas ou “one-off” neste espaco
clicando em “Nova tarefa completada” e preenchendo as informagdes correspondentes. Esse
espaco é uma 6tima maneira de acompanhar todas as manutencgdes feitas em seu bem, nao
apenas as tarefas agendadas regularmente. Vocé sempre pode exportar o histérico de
manutencdo em seu bem selecionando “Exportar” ao lado de Nova tarefa concluida.

Notas/Anexos

Nesta guia, vocé pode adicionar qualquer arquivo ou anexo de imagem adicional a pagina de
descricdo do bem. Este é um bom espaco para manter fotos de seu bem e quaisquer ordens de
servico que utilizem esse bem. Na parte inferior da pagina, hd um espaco para adicionar notas.
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F~ 2019 Ford F150 M1:186-A3

SUMMARY HISTORY/MAP TELEMETRY COMPLIANCE MNNTENANCETASKSNOT\F\CATIONS RENTAL INFORMATION RENTALHISTORY EDIT

ATTACHMENTS

Upload File: Mo file chosen  Fazer o Upload de arquivo (escolha o arquivo)
Description Fa(;a_o Upload dos dﬂ[‘.l.ll!’]El\lOS do
— equipamento, como registros ou
relatorios de inspecdo

FILENAME DESCRIPTION FILE SIZE
No file attachments currently recorded.

IMAGES
Uplead Image: | Choose File | No file chosen  Fazer o Upload de imagem (escolha o arquivo)
Description: Descrigdo | Faca o Upload de imagens, como
E—— do tipo do equipamento ou local de
Cance instalacéo do dispositivo
FILENAME DESCRIPTION FILE SIZE
No image attachments currently recorded
NOTES
Subject Assunto
Description Descrigdo > Adicione notas personalizadas,
e como a descricdo de um
eqguipamento
== -
DATE/TIME USER SUBJECT/BODY
Notificagd

Existem varias maneiras pelas quais o sistema pode notifica-lo quando algo acontece com seu
bem. Uma dessas formas é através de notificagdes. Uma notificacdao chegara ao seu e-mail
guando o recurso for informado no horario programado.

Criando notificagdes para um unico bem

1. Selecione “Nova regra”.

Escolha a regra que melhor descreve o que vocé precisa no menu suspenso.

3. Uma vez selecionada, preencha as condi¢des correspondentes a essa regra. Por
exemplo, algumas regras podem depender do tempo (se, por exemplo, vocé quiser
saber se seu bem foi movido nos finais de semana).

4. Vocé pode selecionar um status de sinalizador a ser alterado, de modo que, se a regra
for quebrada ou acionada, o sinalizador mudara de cor.

5. Adicione um enderego de e-mail para o qual o sistema possa enviar um alerta quando
acionado.** Em seguida, clique em “Salvar regra.”
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ISearch B ‘ Groups... vH Sharing... v‘
A Rule: [ When this asset ENTERS or EXITS a location... v| Cancel
Regra
APPLY Condition:  When this asset ENTERS or EXITS | Select Location... v
RULES Condicto
35’5}&"{;? ® Aways Sempre

O Weekly Semanalmente

Sunday  Demingo Allday 00:00+ to 00:00 v
Monday Segunda

Tuesday Terca

Wednesday Quarta

Thursday Quinta

Friday Sexta

Saturday Sdbado

O Between dates Entre datas

From De Allday 00:00+ to 00:00+
02/15/2021

To  Ate
02/15/2021

O This date Esta data

02/15/2021 Allday 00:00v to 00:00 v

Set Flag: Green v

Config. bandeira
Email To: | helpdesk@geoforce.com

Enviar e-mail para:
Save Rule | Salvar regra

Vocé pode excluir esta notificacdo/regra selecionando a lixeira no lado esquerdo da regra. A
regra nao pode ser editada, apenas excluida.

**\Vocé ndo pode definir notificagGes para ir ao seu telefone como uma mensagem de texto. No
entanto, muitas operadoras de telefonia celular (Verizon, AT&T) tém a opcdo de criar um “Email
para texto”. Para saber como, digite sua operadora de celular no Google e adicione “Email to
text”. Vocé receberd um formato de endereco de e-mail (por exemplo,
“5555684574@vtext.com”) que vocé pode conectar ao campo de e-mail para notifica¢cdes para
receber uma mensagem de texto. Entre em contato com nossa central de ajuda se precisar de
ajuda adicional.

Editar

A guia Editar é onde vocé pode fazer alteracGes fundamentais em seu bem. Se seus dispositivos
foram enviados para vocé com o nome do bem e o ID do bem j4 listados como o nimero de
série do dispositivo, ou se vocé precisar apenas alterar o nome ou ID do bem, poderd alterar
esses campos aqui. Também é aqui que vocé pode adicionar informacdes adicionais no espaco
"Descricdo do bem", que aparecera na guia Resumo.
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[~ 2019 Ford F150 M1:186-A3

Asset Type Selection

Vehicle > Light Duty Truck JoRFE

® % Non-Powered Equipment
@ [k Powered Equipment

= e@vehicle

Car

Heavy Duty Truck

®  Light Duty Truck

) Other Vehicle

Atualize com o nome,
sset Description — ID e descricdo do
equipamento

Assignar ou alterar GPS |
GPS Tag: 3749-6982-DEMO* v o y
No Fuel Type Selected v o
Color
> Atualizar cor do icone no
mapa

Gao

e Global Business Demo_ v

Sally Smith @

N&o esqueca Save
de salvarl

je=====
GROUPS

|p %) ([Fomomm I_, | Incluir o equipamento em
um grupo

Tag GPS: Este é o numero de série do dispositivo anexado a este ativo. Vocé pode alterar esse
numero de série usando o menu suspenso e selecionando outro. Se vocé ndo encontrar o
numero de série que estava procurando nesse menu suspenso, isso significa que ele estd
atualmente em uso em outro bem Remova-o desse recurso ou exclua o recurso para que a tag
seja selecionavel novamente.

Cor do Pin do Mapa: Dependendo do tipo de bens que vocé estd rastreando, pode ser util
dividir seus bens por cores. Esta cor serd a cor do pin do mapa na Tela do Mapa.

Tipo de Bem: Vocé pode selecionar o tipo de bem aqui que melhor corresponde ao que este
dispositivo esta instalado. A Geoforce pode adicionar mais tipos de bens, se vocé ndo encontrar
um que melhor se adapte as suas necessidades. Entre em contato com o suporte técnico para
gue eles adicionem esses tipos a sua conta.

Grupos: Adicionar seu bem a um grupo pode ajudar a dividir seus bens corretamente em
relatérios e em outras visualizagdes no aplicativo. Vocé pode criar grupos na tela Configuracao e

adicionar seus bens a um grupo aqui na guia Editar. Seu bem pode estar em varios grupos.

***AVISO*** Na parte inferior da tela, ha uma opc¢ao para excluir seu bem. Se vocé fizer isso,
perdera todos os dados histdricos de seus bens. Observagao: Excluir seu bem nao desativa seu
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dispositivo. Entre em contato com o suporte técnico para interromper o servico em seu
dispositivo Geoforce, se necessario.
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Relatorios

A Geoforce oferece uma série de relatérios padrdo projetados para ajuda-lo em seus negdécios
diarios. Qualquer um desses relatdrios pode ser executado a partir do préprio aplicativo ou
programado para ser executado e enviado a vocé regularmente.

Grupos de relatorios

Para restringir quais relatérios usar, vocé pode clicar em um grupo de relatdrios individual para
sugestdes de relatérios com base em suas necessidades:

Compliance - relatérios para exibir a atividade do local.
Eventos - relatérios mostrando eventos.
Geral - relatérios mais utilizados para rastreamento bdésico de ativos.

Manutencao - relatdrios usados para acompanhar as tarefas de manutencao em seus
ativos.
e Rastreamento de aluguel - relatérios melhores para usar ao acompanhar seus ativos de
aluguel.
Gerenciamento de tags - relatdrios que mostram dispositivos ndo atribuidos.
® \Veiculos - esses relatérios sao especificamente para dados de rastreamento de veiculos.

SEARCH REPORTS . Account Exception
! List unassigned and unseen tags as well as unseen users
REPORT FAMILIES , % Asset Activity
5 Displays a list by group and when they entered/exited a particular
) location. It can be run fi !
Compliance Conformidade range. The report can further be filtered by specific groups or location types
Events Eventos Escolha uma Familia de | | gcation
Relatorio para restringir a - n by group, their
General Geral v lista de relatorios A n ot that location. Thi
predefinidos en
Maintenance Manutenciio s flag status. It " ore
note, this report is intended for satellite devices
Rental Tracking Rastr. De aluguel
Tag Management  Ger. De dispositivos
Vehicles Veiculos
>
on of note
lease note, this repo
current day information
+ Asset Rules
> % This report is broken down by tabs. The first tab displz
groups broken do group. The seco
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Relatorios de execucao e filtragem

Para executar um relatdério, comece selecionando o relatério que melhor atende as suas
necessidades. Cada relatdrio tera diferentes op¢des de configuracdo. Vocé pode selecionar
grupos, prazos, locais, etc. Se precisar selecionar varias op¢des, mantenha pressionada a fungao
“Control” do teclado e use o mouse para selecionar cada op¢do. A ndo selecao de nenhuma
configuracdo de relatdrio especifica incluird automaticamente todas as opgdes. Ex. —a nao
selecdo de grupos especificos incluird todos os grupos nos resultados do relatério.

Depois de ter a configuracdo especifica para o seu relatério, clique no botao “Executar
relatério” na parte inferior da tela.

Run Days On Location By Asset - Excel Report

odify the report options for this run if you like. If the report has options, you may anly schedule it after it has been saved {using the checkbax) and run an initial time. Ciick "Run Report™ {at the bottom right) when you are reaty to generate your report.

Days On Location By Asset - Excel

Os filtros do relatério

by | VaANam dependendo do
relatério escolhido

Escolha Executar ou
‘Agendar o Relatorio

Show Totals -

Save this repart configuration |—> 5
Salvar a configuracéo do
relatorio permitira que vocé Run Report | Schedule Report || Cancel
faca um agendamento

Fila de relatdrios

Na extrema direita, vocé pode ver seu relatério sendo processado

e Relatdrios aguardando execucdo: Este é o relatdrio na fila.
e Relatdrios atualmente em execucdo: Seu relatdrio serd exibido aqui quando estiver

sendo executado.
e Relatdrios concluidos: Quando seu relatério terminar de ser executado, vocé podera

selecionar a planilha do Excel neste espaco. Observacdo: o espaco "Relatérios
concluidos" sera limpo em um ou dois dias. Nao ha necessidade de excluir relatérios
deste espaco.

* Dica rapida - sair da guia Relatdrio e voltar, movera os relatérios pela fila mais rapidamente.
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Relatdrios que estdo prontos
COMPLETED REPORTS [r———- para fazer o Download e
visualizar
Subject Message Date
Completed Report Asset Location - Excel report is ready. Click here 1o download. 2022-03-30 07:17 CDT

CURRENTLY RUNNING REPORTS |- Relatorios que ainda estédo
sendo executados

You currently have no reports running

Relatorios aguardando
I REPORTS WAITING TO RUN r— | S

You currently have no reports waiting to run

Agendando relatorios

Para agendar um relatdrio, clique no proprio relatdrio. Preencha as etapas acima para "Executar
e filtrar relatérios", mas antes de clicar em "Executar relatério", clique na caixa de sele¢ao
"Salvar esta configuracdo de relatério”. Dé um nome ao seu relatério (por exemplo, “Relatdrio

de Manutencdo Mensal”) e selecione “Executar Relatério.”

Save this report configuration Marque a opcio “Salvar esta Da proxima vez que

Report Name | Asset Location - Excel | > configuracdo de relatério” para acessar, sera possivel

Note: To schedule this r2port you MuSt save your changes first habilitar a opcéo de agendamento Agendar Relatorio
Run Report b Cancel

Na tela principal do relatério, vocé verd uma seta ao lado do nome do relatério. Clicar nele
revelara um menu suspenso com seu relatério salvo. No seu relatério salvo, agora vocé pode
selecionar “Agendar relatério.”

e Na parte superior da tela, selecione “Agendar.”

Repetir: Vocé pode escolher com que frequéncia deseja que seu relatério chegue até

vocé selecionando no menu suspenso.

® Proxima execucdo: Escolha a data em que deseja comecar a receber este relatdrio. Por
exemplo, se vocé deseja receber este relatdrio todos os meses, escolha o primeiro dia do
més seguinte.

e FExecutado em: Escolha a hora do dia em que deseja que o relatdrio seja executado.

Recomendamos gerar relatérios com mais dados fora do horario comercial.
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e Destinatarios: Adicione enderegos de e-mail que vocé deseja receber este relatério.
Esses enderecgos de e-mail ndo precisam necessariamente ser usuarios do sistema. Para
adicionar varios destinatarios, certifique-se de adicionar uma virgula e um espago entre
os enderecos de e-mail.

Schedule Asset Movement - Excel Report

Agendar Movimentagdo de Equipamento — Relatdrio Excel

Repeats | Does not repeat v |
Se repete

Next Run On|03/30/2022 |
Executar da proxima vez em

Runs At : 00 w

Executar s

Recipients

| Destinatdrios | [T]

[+]
[ schedule |or Cancel

Agendar ou Cancelar
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Resumos de relatorios

Nome do Descrigao Relatério
Relatério funciona com
Celular ou
Satélite ou
Ambos?
Contagens de Lista de tipos de tags e numero de tipos de tags Ambos
contas atribuidos ou nao atribuidos. Lista de tipos de bens,
marcados e ndo marcados.
Relatorio de Lista de tags nao atribuidas e lista de tags e bens ndo Ambos
excegao de vistos em 30 dias e uma lista de usuarios que nao
conta fazem login ha algum tempo.
Atividade do Lista de bens por grupo e quando eles entraram e Ambos
patriménio sairam de um determinado local. Pode ser executado
para o dia, semana ou més anterior ou um intervalo de
datas personalizado e pode ser executado para um
grupo ou tipo de local especifico.
Localizagdo do | Lista de bens por grupo, seu ultimo local conhecido e Satélite
recurso uma contagem por dias de quanto tempo eles estao la.
Também mostra o status da bandeira. Pode ser
executado para um grupo especifico e/ou tipo de local.
Utilizacao Lista de bens por grupo mostrando a porcentagem de Ambos
baseada na tempo em que o bem estava no quintal de casa versus
localizagado do | fora do quintal de casa ("tempo fora").
patriménio
Movimento de Lista de bens por grupo que moveram um limite de Satélite
Patrimbnios distancia especifico (200 pés a 1.000 milhas), inclui
onde eles comegaram e onde pararam o movimento.
Notas do Notas feitas em bem por bem. Inclui a criagao do bem Ambos
patrimbnio (com data), tarefas de manutengao concluidas. As
notas sao atuais - é o que esta no bem agora.
Regras de Relatério com guias - primeira guia, regras que sao Ambos
recursos aplicadas a grupo por grupo. Segunda guia, regras que

sdo aplicadas a bens individuais por bem. Terceira guia,
bens sem regras aplicadas.
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Dias na Por bem, lista a localizac&o, a primeira data de entrada | Ambos
localizagdo por | e saida com o total de dias nesse site e a ultima data
recurso de visualizacio desse bem.
Dias no local Lista de bens por grupo, quantos dias ficaram em um Satélite
determinado local.
Primeira partida | Lista de bens por grupo mostrando a primeira ignigao Celular
Ultima parada (partida do motor) do dia, onde foi e a ultima parada e
onde foi. Lista total de horas em que o veiculo estava
em uso naquele dia
Atividade do Relatério de entrada/saida por local, listando todos os Celular
local bens vistos naquele local e a data em que foram vistos.
Contagens de Insira a contagem de saidas por local, listadas por Ambos
entrada/saida grupo.
de local
Inventario de Lista bens em cada local nomeado e a data em que Ambos
localizagao foram vistos pela ultima vez.
Milhas e Milhas percorridas por grupo de bens por bem por dia. Celular
odbémetro por Também inclui iniciar e terminar ODO (Odémetro GPS).
estado
Tarefas de Lista de bens e suas tarefas de manutencao com a Ambos
manutencao ultima localizagao vista. Pode ser reduzido por grupo ou
pendentes por status de bandeira.
Relatdrio de Local e hora da ultima visualizagédo para todos os bens, | Ambos
prontidao inclui o nivel da bateria e os dias desde a ultima
visualizacdo.
Eventos de Mostra eventos de excesso de velocidade para bens Celular
excesso de celulares.
velocidade
Telemetria Por grupo, por bem mostra por dia dados de telemetria | Ambos
com total no final da semana.
Instantaneo de | Instantaneo da telemetria do dia anterior ou de uma Ambos

telemetria

data personalizada - o relatério depende do que vocé
deseja ver, odémetro, tensdo, precisao do GPS, tempo
ocioso e tempo de movimento.
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Relatério dos Informe pela bem quando o veiculo ultrapassar um Celular
mais rapidos determinado valor por hora. Pode ser alterado por

relatério.
Atividade do Mostra os logins dos usudrios. Ambos
usuario
Relatdrio de Por Grupo, mostra quando um veiculo entrou ou saiu de | Celular
atividade de um local e por quanto tempo ficou |3.
entrada/saida
do veiculo
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Painéis de analise

Os painéis permitem que vocé tenha mais visibilidade de seus bens para ajuda-lo a planejar
com confianca e reduzir custos, melhorar a seguranca e aumentar a eficiéncia ao ver tendéncias
de longo prazo em toda a sua operacdo. Se vocé ndo vir Painéis de analise em sua conta, entre
em contato com a central de ajuda Geoforce. Este ndo é um complemento, mas um recurso
mais recente que pode nao estar ativado ainda.

Os painéis incluem:

Movimento do Bem

Esta/N3do estd no Patio

Ciclos de quintal

Compliance

Status do Sinalizador de Manutencao

Aluguel

Cada painel inclui filtros para filtrar por hora, grupo ou tipo de bem.

Asset Movement

Date Group Asset Type Asset Subtype

is in the last 30 complete days is any value is any value is any value

|

Utilize os filtros para
estreitar o foco do seu
relatério
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Para baixar um painel, selecione o icone de engrenagem no canto superior direito e selecione

seu tipo de arquivo preferido. Vocé também pode enviar um Painel para um colega ou

agenda-lo para enviar para seu e-mail.

fil

ANALYTICS

Selecionando este icone, serd
possivel realizar o Download do
relatorio, Agendar ou limpar os filtros
previamente aplicados

|6

Download

Schedule delivery

= Reset filters

Schedule Asset Movement

Agendar Movimentagdo de Equipamento

Settings Filters

Configuragbes  Filtros

Advanced options
Opgoes avangadas

Reeurrence Recorréncia Time Hora

Daily 06:00
Destination Destinatdrio

B4 Email .
Email addresses * Enderego de e-mail All Externat

| o
At least one email is required
Format Formato

@ PDF

Cancel

Schedule Asset Movement

Agendar Movimentagéio de Equipamento

Settings Filters

Advanced options
Configuragbes _Eiltros

Opgdes avancadas

Date Data

is in the last 30 complete days

Group Grupo
is any value
Asset Type

Tipo de equipamento

is any value

ve Subtipo de equipamento

is any value

Cancel

Schedule Asset Movement

Agendar Movimentagéio de Equipamento

Settings. Filters

Advanced options
ConfiguracBes Filtros &

Opgoes avangadas
Custom Message Customizar mensagem

Add a message to be included in the body of the email

Adicione uma mensagem para ser incluida no corpo do e-mail

4

Expand tables to show all rows @

Expandir tabelas para mostrar todas as linhas
[] Arrange dashboard tiles in a single column
" Organizar titulos do painel em uma tnica coluna
Paper size

Fit Page To Dashboard Tamanho do papel

Delivery timezone

America - Los Angeles Fuso hordrio

Cancel

Painel de movimentacao de bens

Fornece uma visao geral de quais bens estdo em movimento, inativos ou ndo sao reportados.

Este painel permite que vocé:

detalhadas.
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Localize bens ociosos e mobilize-os para aumentar a receita.
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Painel Esta/Nao esta no Patio

Esta secdo permite que vocé avalie rapidamente quais bens estdo atualmente no local ou em
campo, fornecendo informagdes para aumentar a utilizagao do bem.

A analise de tendéncias também é importante para gerenciar uma frota de bens e ajuda a
identificar e entender as tendéncias sazonais. Este painel permite que vocé:

® \eja quais bens estdao "no patio" para planejar as tarefas de manutencgao.
Garanta que os bens estejam sempre prontos para uso.

e Identifique tipos de bens de baixo desempenho dentro ou fora do patio em seu
inventdrio.

e Simplifique a utilizacdo de bens, reduza custos e melhore o desempenho geral dos bens.

=T HENTAL PLEET ST

336 1 0.5

-
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Painel de ciclos de quintal

Fornece compreensao sobre o ciclo de um bem saindo de um quintal e retornando a qualquer
outro quintal. Este painel permite que vocé:

e Saiba com que frequéncia e quanto tempo os bens levam para realizar um ciclo de
trabalho.
Tenha insights sobre o desempenho do inventario.

Veja as tendéncias de como esses numeros se relacionam com quintais especificos e
guanto tempo. bens gastam em varios pontos ao longo do ciclo.
e Descubra ineficiéncias e ajude vocé a otimizar suas operacgoes.

fanl Wowerent O/ o Comolrce  Hsnimarce Fag Sats D Beturda

Home Yard 1o Home Yard Cycles

Toiwl Cyclen

an M BRI A 20 e 102 0o Pory 102 D 20 Jan 30T

Moy
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* Painel de Compliance

Compliance é um aplicativo complementar especializado disponivel para clientes de Track and
Trace que podem precisar de rastreamento e informacdes adicionais sobre a Compliance e as
certificacOes de seus bens. Este painel fornece:

® A capacidade de acompanhar inspecdes e certificagdes que podem ser exigidas com
base em necessidades legais ou comerciais.

e Informacdes adicionais sobre o status de Compliance de seu inventario para bens ndo
rastreados e rastreados.

e O status de qual dos seus bens pode precisar de atencdo agora ou em um futuro
préximo

e A capacidade de ver tendéncias que o ajudardo a identificar eficiéncias para planejar e
sempre ter equipamentos prontos e em Conformidade.

(@

.
PEWTAL PLEET SOETAND

230 3

In Viedaton

Deve ter adquirido o Modelo Compliance para usar.
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Asset Compliance conformidade do Equipamento

s any value 5 any valu —p- | Filtros |

86 0 0

In Violation

Painel de status do sinalizador de manutencgao

Os sinalizadores ajudam os usuarios a entender o status dos bens com base nas regras criadas
pelo usudrio. Este painel permitird que vocé:

e \eja grupos de bens e tipos de bem e forneca visibilidade para quais bens precisam de
atencdo agora ou em um futuro préximo.

e Ser capaz de ver tendéncias ao longo do tempo para obter informacgées sobre onde as
eficiéncias podem ser obtidas nos processos internos e no tipo de bens que mais
frequentemente precisam de atencao.

@)

ST NI PLEET SETAN
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* Painel de aluguel

Se vocé estiver usando o aluguel integrado, podera ver seus dados de aluguel neste painel. Este
painel substitui ferramentas e processos manuais de rastreamento de aluguel, fornecendo
recursos de rastreamento mais precisos e eficientes.

e Veja facilmente quais de seus bens estdo com ou sem aluguel, inclusive por local e
grupo.

e Melhore a utilizacdo do seu bem de aluguel e a precisdao do faturamento com base na
localizacao GPS.

Rental Dashboard
On Rent Off Rent Missing Rental
On Rent by Group ® Off Rent by Group ® Current Locations
Label Name Assets v Label Name Assets v Location Name Asset Count v
I 2 | Geoforce Driving Safety 7 2 san Antonio Yard 5
I 3 | Tanks 7 3 Unlon Pacific R 4
R s— 4 v B | siatage >
1 5 | Trucks 2 5  ELKINT 1
Totals 8 6 Basket 1 6 ELKIN &quot:G&quot; 2 1
7 | DenverVehidles 1 7 | ELKINS 1D 1
Totale 60 &  GERMANIA 45 19H 1
o | GERMANIA 4520H 1
10 GERMANIA 4521H 1
Totals 68
Assets by Rental Status and Last Location Asset Counts by Rental Customer
Asset ID Asset name Last Known Location Rental Status Rental Status Asset Rental Status ~ Asset Count v
1| xin238 1234 VT1 Xirgo Texas,Us on Rent 1 complete off Rent .
2| VBMR Container 5w VBMR Container 5 « Texas, US Off Rent z open On Rent | B
3 HeatFAT4 Heater F Texas, USIDOW UNIT TH off Rent 3 open on Rent 2
4| DeereCATA - 40 Texas,Us off Rent 4 on Rent 2
5 FIF-52201 Texas, US Off Rent 5 open On Rent 1
6 89u98 Off Rent ) complete Off Rent 1
7 778499 On Rent 7  GeoforceDemoA..  complete Off Rent 1
8 78090 Off Rent 8  Houseman Rentals open On Rent 1
o 34rTS off Rent Totals s
10 459989 - Texas, USIITHUNDERBIRD RC FF 50-51 280..  Off Rent
11 569968 Texas, USIELKINS 1DJ[ELKIN 1 Off Rent
Asset Current Location @ Rental Status Assets Away
o pene Away 9130%
D On Rent Home Yard
11.76% B.70%
Current Location and Rental Status Count
Base Named Location Type  Asset Rental Status Asset Count v
1 offRent I
2 On Rent. 8
3 | Home Yard Off Rent 3

* Deve ter adquirido o aluguel para poder usar. Consulte a secdo "Aluguel" deste guia do

usuario.
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Frota

A secdo Frota do aplicativo permite que vocé veja um dia na vida do seu veiculo. *Esta parte do
Track and Trace sé pode ser usada por dispositivos de rastreamento de veiculos.

Verificacido de servigco

Para comecar, use o campo de pesquisa para digitar o nome do seu veiculo. Conforme vocé
digita, ele deve ficar disponivel no menu suspenso. Selecione seu veiculo e, em seguida,
selecione um periodo de 24 horas para visualizar os detalhes das viagens do seu veiculo.
Atencdo: esta guia s6 permite visualizar 24 horas de algumas partes de cada vez do seu veiculo.
Depois de escolher um periodo de tempo, selecione “Concluido” e depois “Ir.”

v . N . 15 e Vehicle: KA SUV
vehicle: | KA SUV From:| Feb122112:00aM | To:| Feb 1321 12:004M Go From: Feb 12 21 1;6&:“‘ TO?LEIEb 13 21 12:00AM =
[ Options ] 15 g - e

Est. Distance Traveled: 121 miles
Est. Total Transit Time: 3h 23m
Est. Total Dwell Time: 20h 37m

In transit ...
Feb 12 12:00 AM to Feb 12 12:07 AM Bm

1250 Vine St, Denver, CO 80206

Feb 12 12:07 AM to Feb 12 12:10 AM 3m
In transit 6.1 mi

3588 5 Bannock St, Englewood, CO 80110
Feb 121223 AM to Feb 121146 AM  11h 23m

In transit 0.0 mi

|Feb 1212:10 AM to Feb 12 12:23 AM 13m
|Feb121l:46AM Feb 12 11:48 AM 2m

No lado esquerdo, vocé verd um resumo das paradas e tempos de transito do seu veiculo. Vocé
pode clicar duas vezes em cada se¢do para vé-la destacada na tela do mapa.

Ao rolar ao longo da barra superior, vocé podera ver os periodos de transito (destacados em
verde) e as paradas (destacados em vermelho).

No canto superior direito da tela, vocé vera um icone de impressora. Vocé pode usar isso para
exportar os dados daquele dia para um PDF.

A guia OpcOes permite alterar o que o sistema considera uma “parada” para um periodo de

tempo maior. Ele também permite que vocé ative a visibilidade para ver outros veiculos que
podem estar ao redor do veiculo que vocé estava procurando.
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Tabela de desempenho *

* Recurso adicional apenas para dispositivos GPS de veiculos. Entre em contato com a Geoforce
para mais informagoes.

Os scorecards permitem que as organizagées identifiquem riscos e promovam uma cultura de
seguranga positiva. As tabelas de desempenho destinam-se a fornecer aos Motoristas e
Supervisores um instantaneo semanal que lhes permite auto-corrigir os seus comportamentos
mais arriscados, ao mesmo tempo que reconhece as dreas em que ja apresentam uma
conducdo segura.

Tipos de tabelas de desempenho( Scorecard)
Scorecard pessoal

Os Scorecards pessoais sao para os motoristas receberem suas proprias métricas de pontuagado
semanais para que possam avaliar rapidamente seus pontos fortes e areas que precisam ser
aprimoradas para a semana de direcao. Esses scorecards mostrarao as informacgdes do
scorecard do motorista pessoal, como tendéncias gerais de direcao, excesso de velocidade,
frenagem brusca, aceleracdo rapida, marcha lenta, etc. Esses scorecards do motorista sdo
enviados automaticamente aos motoristas todas as segundas-feiras.

Chris Hemsworth Geoforce Global Business Demo 0

A 9% 11,3962 679

960 100.0

910

Chverall Score

202140123 20010130 20210206
Wesk Start Date

202140123 20210130 20210206
Week Stan Date. 0 Ovenll Score @ Fast Aroeleration Score @) Hard Braking Score @ Speeding Score
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Scorecard da organizagao

Os Scorecards da Organizacao sao para Supervisores, Gerentes ou outros funciondrios de nivel
corporativo que precisam gerenciar uma equipe de motoristas. Esses tipos de scorecards
mostrardo os drivers da conta ou organizacdo. Eles sdao programados para serem enviados a
cada conta usando o recurso de agendamento de scorecard. Os supervisores podem usar os
Scorecards Organizacionais para gerenciar a seguranca na conducao de sua frota, analisando
seu desempenho superior e identificando as necessidades de treinamento do motorista.

Organization Scorecard

» Fimers e I on 202104

Forifi b ]
ek S2art Dt
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8

sssegEny
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e
5
"

"
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"
00

L 1]

L]

3107123

O Ay Cverali Seore ) Aw Bpeeding Soore

20884130

Wik St Diwoe

@ AvgHar Brang Seore @ Avg Fast Aoceleranon Soare

Habilitando Scorecards de Motoristas e Supervisores

Configurando os Scorecards do Motorista

1. Navegue até a guia Configuracdo e selecione a guia "Motoristas".

=
OI'CQ

| ~]

Contas Usros [l Locis nomescos Tieos de LocalzacsoNomeado Equeamentos EnRamentosconpanihados Toos Guees Limies deveoodade - Gerenciado de Disposkives
Exibindo todos os 14 drivers
ASSC ORGANIZATION FIRST NAME LAST NAME ASSIGNED ASSETS EMAIL
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2. Selecione um motorista existente para o qual vocé deseja habilitar scorecards ou
selecione “Novo Motorista” para criar um novo motorista para habilitar um scorecard.

O
Cligue para

criar um nove

motorsta [ orocmecon v ecomomes

Eibingo todos os 14 drivers —
DRIVER ADDITIONAL EMAIL .
ASSC ORGANIZATION FIRST NAME LASTMAME  ASSIGNED ASSETS EMAIL EE o tlt DISABLED | NOTES AGHO

s ~] [~

eoforce Global Business Demo Joh Doe vouvet@geoforce.com v Usin uvet email address for @

now

Cligue para editar
motorista atual

3. No painel "Dados do Scorecard", marque a caixa "Enviar scorecards por e-mail para este

driver".

4. Certifique-se de que o driver tenha um e-mail listado no campo E-mail.

5. Se vocé deseja adicionar um supervisor para receber o scorecard de motorista
individual, adicione o e-mail dele na caixa “E-mails adicionais”.

6. Nao se esqueca de clicar em Salvar.

NEW DRIVER
NOVO MOTORISTA
8. General Info =Ry Driver Details oll, Scorecard Data
Informaces gerais Detalhes do Motorista -
- I ) P Clique apara habilitar o

Firs \ NS State (H] C rds s Driv

Irst Name. License “"‘:'}E‘ L I EEl TR (LS H H relatério de desempenho

Primeiro nome Habilitagdo Estado~ Additional Email Ad
Last Name = iButton Number .S?I‘AI'EI% email add with a comma

Ultimo nome Adicione e-mails de supervisores para que

recebam uma cdpia individual do relatdrio

Emai Minimum Trip Duration (minutes) dedesemprenho.

E-mail Duracéio minima da viagem {minutos) 4
Employee 1D \ -

Identificagdio do empregado \ — Assoriate personal User

Notes

Phone

Telefone

Campos obrigatérios

Mobile para que o usuario

Celular receba o relatorio de p

desempenho

Status

Enabled -

SALVAR CANCELAR

Configurando Scorecards da Organizagao

Quando os Scorecards sao habilitados para uma organizacao, eles serdo gerados
automaticamente na guia Scorecard para usudrios que tém o acesso apropriado.
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Nota - Os Scorecards da Organizagao aplicam-se a toda a conta. Se desejar gerar scorecards da
organizac¢do para contas filhas ou subcontas, vocé precisard agendar cada scorecard da
organizacdo em cada conta filha. Atualmente, os scorecards ndao podem ser filtrados por grupo.

Agendamento de Scorecards da Organizagao

Navegue até a guia Scorecard.

Cligue em "Relatérios de Scorecards".

Selecione Organization Scorecard no painel esquerdo.
Cligue no icone de engrenagem no canto superior direito.
Selecione Agendar.

o Uk wWwNE

Adicione destinatarios de e-mail (incluindo vocé mesmo, caso ainda ndo veja seu e-mail

listado).

7. Ajuste filtros adicionais, como Formato de Relatério (PDF, Visualizacdo, CSV) e
Cronograma de Entrega.

8. Importante! Em filtros, selecione a conta atual em que vocé estd trabalhando na secdo
"Nome da organiza¢do". Se vocé nao selecionar o filtro de organizagao, os scorecards
serao enviados com as mesmas informacgdes da conta.

9. Em Opcodes avancadas, marque a caixa "Expandir tabelas" para garantir que todo o
scorecard seja enviado em vez de uma versao cortada.

10. Cligue em “Salvar tudo” para salvar seu relatério programado.

11. Repita as etapas acima para cada subconta para a qual vocé deseja agendar.

12. . Quando estiver na janela de agendamento, clique em “Novo” no painel esquerdo para

definir um novo agendamento. Se vocé nao clicar em “Novo”, continuard editando seus

agendamentos anteriores.

13. Cligue em “Salvar tudo” para salvar seu relatério programado.

B Clique para
Organization Scorecard e | ‘—D
al Business Dem he last 1 complete week = | Filtros | -
Agendar ve

Relatério de
nho a = Resetfilters

Scorecard for the week of Mar 20, 2022 |_ser envido

A
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Relatérios de Scorecard

Os Scorecards do Driver e da Organiza¢do podem ser visualizados navegando até a guia
Scorecard > Relatérios do Scorecard. Vocé também pode encontrar outras andlises de
pontuacdo de tendéncias nesta secao.

Visualize Download ou Agenda clicando no icone de engrenagem no canto superior direito e
selecionando sua preferéncia.

Analise

Analises - Tendéncias de Motoristas

Andlise Pontuacdo Geral Tendéncias - Grupos

Analise de Tendéncias de Pontuag¢do Geral - Motorista
Os 5 principais motoristas por distancia

Os 5 principais pilotos por pontuacao

Relatdrio de utilizacdo de varios Motoristas

Relatodrios de comportamento do motorista

Além dos Relatdrios de Scorecard, vocé pode encontrar vdrios relatérios de comportamento do
motorista na guia Scorecard. Isso inclui comportamento de direcao, como excesso de velocidade
ou frenagem forte, mas também relatdrios de frota para quilometragem, marcha lenta e
desligamentos de dispositivos.

Todos os relatdrios podem ser baixados como PDF ou CSV, enviados a um destinatario ou
agendados clicando no icone de engrenagem no canto superior direito e selecionando a opgao
desejada.

Clique em “Comportamento do Motorista” para
visualizar os relatérios de veiculos disponiveis

Driver Behavior Overview
ce Global Business Demo s in the last 30 days

Driver Behavior

Quick-Links - l

7924.8 Visualize 1,811

informacdes
Selecione 0 basicas da
> relatério que sua frota na
deseja agina inicial
visualizar
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A lista completa de relatérios de comportamento do veiculo esta abaixo:

Relatdrio de status do dispositivo do painel

Relatdrio de desconexdo do dispositivo

Relatdrio de aceleragao rapida

Relatdrio de estimativa de custo de combustivel da frota
Relatério de milhagem da frota

Relatdrio de utilizacdo da frota

Relatdrio de frenagem forte

Relatdrio de tempo de geocerca na localizagao

Relatdério de dados de inatividade

Relatdrio de excesso de velocidade

Relatdrio de uso do veiculo por motorista
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Gerenciador de Dispositivos

O Gerenciador de dispositivos foi projetado para permitir que vocé tenha uma visdao mais
granular de seus dispositivos, seus perfis de relatdrios e sua integridade geral. Observacao: esta
secdo fornece apenas leituras para rastreadores de satélite e ndo funcionara para dispositivos
celulares. O Gerenciador de Dispositivos é habilitado para clientes somente mediante
solicitacdo. Se vocé estiver interessado, entre em contato com a Geoforce.

Painel de dispositivos

Esta tela permite que vocé veja seus dispositivos divididos em trés categorias:

e Atribuido recentemente: Dispositivos que sdo atribuidos (tEm um nome/ID bem) e estdo
relatando.

e Novo ndo atribuido: Dispositivos que estao relatando, mas ndo possuem um nome e ID
bem.

Obsoleto atribuido: dispositivos atribuidos, mas ndo relatados ha mais de 30 dias.
Obsoleto nado atribuido: Dispositivos que ndo sdo atribuidos e ndo estdo relatando -
provavelmente desinstalados.

Geoforce Global Business Demo oy

FRESH FRESH STALE STALE
ASSIGNED UMASHIGHED UMASHIGHED

47 = 0 L 42 am 1 ™

GPS SEARCH TIME' BATTERY LEVELS'
HIGHER VALL TOTAL DEVICE BATTERY % REMA

MT30 / MT30E"
S MOICATE POCR GPS RECEPTION SCTiAL BEPCRTING

REMABING 0 FREGUENCY VS, EXPECTED

o sl 58 1o 0% % |Dvemponng sl U repeaing

MESSAGES

T 90 DAYS (6T DEVICES)

Para os dispositivos dentro dessas categorias, clique no nimero de dispositivos listados para
leva-lo a essa tela. A partir daqui, vocé encontrard mais informacoes sobre seus dispositivos,
incluindo:

o Vida util da bateria

e Locais atuais (em latitude/longitude)
e Numero de leituras nos ultimos 90 dias
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0633-5722-DEMO 3149762 1000850
Actve 165 readngs in last 90 days

] Account: Geclorcs Glibal Businss Demo
Profia wrknaan Astot: £8-8005 (T2 - Frac Tank) |
Gszors: MO Manel. Date: 2020-12-14 it [Feot
o Last Message Typs I0: 27

Peadings Last Health Status Message (7 hours ago)

Mar 3 Feported at: 2021-03-03T16:19:45.0002 Rechargeabls Battery Lavek 100.0 %
X Pasition: 0.0, ¥ Position: -0.35, Z Poaition: -1.0 Rechargeabls Battery Usage Time: 1000 %
GPS Mean Search Time: 29 3 Power Save Mode Ratia: &

GPS Failuras: 0 Max Itornal Tome: 54 °C

Spesd: 0.0 meh GPS Fix 0 a : Min Internal 25

franeniis P Iridium Tramsmits (Lifetimel: 70 bernal Temg: -25 °C

Wassage Trps id: 27 Vibration State: talse

Using Powersave: faise Fechargeatle Battery Over 80%: true
Paylosd: Gx01 Se0eascitte ] c1000

tterval Location 3141762 1000850
2021-00-03T16:22:29.0002

Mealth Status Message

2021.00-03T1:16:45.0002

GPS Connactiity:

GPS Falures: 0 GPE Mean Search Trme: 208

GPS Avg HOOP: 48 Heirnge Satelites Lised in GPS fix: 4.0
Solar Data:

Average Heurty Light Messuemant: 13219 mALux Raeio: 0.0

Battory Hesth:

Rachargeabis Battery Livet: 100.0 % Finchargasble Battery Usage Time: 100.0 %
Backup Battory Livet 08.0 % Povweer Save Mode Ratio: 0

Retwork Connectivity:

Wickum Acquisition Falurs Ratio: 0.00 ricam, Transemits {Liletime]: 206

Ao Iicharm Trarerigaion Duratiore 4 A Signal Stengeh (RSSK: 376
ridhum o Acquasition Tima: & Iidam Transmission Fal Ratio: 667

Ao rolar o mouse pela barra do lado direito da tela, vocé pode ver quantas leituras o aparelho
recebeu por dia. Se vocé ver consistentemente datas faltando leituras (mostrando menos
leituras por dia do que o dispositivo estd programado para relatar), isso pode indicar que seu
dispositivo foi instalado incorretamente e ndo consegue ver o céu.

Na extrema esquerda, vocé pode usar os campos de filtragem para restringir a lista de
dispositivos. No canto superior direito, vocé pode pesquisar um dispositivo especifico.

Ao clicar no ESN do dispositivo, vocé sera levado a uma nova tela que mostrara leituras mais
detalhadas desse dispositivo, incluindo a ultima mensagem de status de saude.

Observe para dispositivos GT2:

Esta pagina estd cheia de informacgdes, mas a parte mais importante a ser observada aqui é o
nivel da bateria recarregdvel, que mostrara o status atual da sua bateria alimentada por energia
solar. Se esta bateria nao estiver recebendo sol suficiente para recarregar, o dispositivo pode
entrar no "Modo de economia de energia", que reverte a taxa de relatério para duas vezes por
dia até receber luz solar suficiente para carregar e voltar aos tempos de relatdrio programados.
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Perfis

Esta secdo permite que vocé manipule os perfis de relatérios em seu dispositivo GT2.

Perfis de conta

Esta tela mostrara os perfis de relatdrios disponiveis que foram adicionados a sua conta de

cliente.
Account Profles Device Profilag Brofie Regots
PROFILES
Enabled Name < Definition % Description Hardware Type
profile-builder-form-test profile-bulider-lorm-test GT2
PRF-GT2-INT-1xd PRF-GT2-INT-1xd GT2
PRF-GT2-VBMR-1xd55 PRF-GT2-VBMR-1xd5S GT2
] PRF-GT2-INT-1x3d PRF-GT2-INT-1x3d GT2
PRF-GT2-GBMR-1xd15m PRF-GT2-GBMR-1xd15m GT2
PRF-GT2-GBMR-1xd30m PRF-GT2-GEMR-1xd30m GT2

Nesta secdo, vocé podera criar novos perfis de relatdrios para seus dispositivos GT2. Para
comegar, clique em criar na extrema direita. Adicione um nome para seu perfil de relatérios e
use o menu suspenso para selecionar os seguintes tipos de relatdrios:

e |Intervalos Diarios: Configure o dispositivo para relatar em um intervalo diario especifico
e/ou em horérios especificos do dia/noite.

e Intervalos Diarios e Eventos de Vibracdo: Relatdrios de intervalos didrios, mais o
dispositivo relatard a vibracdo. (Recomendado para equipamentos como soldadores,
compressores de ar.)

® Intervalos Didrios e Eventos de Movimento GPS: Relatérios de intervalos diarios, além de
relatérios com mais frequéncia quando o bem esta em transito.

Intervalos diarios

Use o menu suspenso para selecionar a frequéncia do relatdrio, até 12 vezes por dia. Se vocé
selecionar até 8 vezes por dia, terd a opcao de especificar os horarios dos relatdrios. Clicar no
botdo a direita permitirad que vocé personalize os tempos de transmissdo. Vocé pode clicar
dentro da caixa para alterar a hora manualmente ou clicar no relégio a direita para selecionar
uma hora. Na parte inferior, selecione o fuso horario em que este bem estard. No lado direito da
tela, vocé pode selecionar para manter seu bem no modo de economia de energia, que reverte
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a taxa de relatério para duas vezes por dia até receber luz solar suficiente para cobrar e voltara
aos tempos de relatério programados.

Intervalos diarios & Eventos de vibragao

Vocé receberd as mesmas opgdes apenas de Intervalos Didrios, mas do lado direito agora tera a
opcao de selecionar “Enviar relatdrios quando o bem comecar e parar de vibrar”.

Intervalo Diario e Eventos de Movimento GPS

A selecdo dessa opg¢do permitird que vocé ainda selecione um intervalo de tempo de intervalo
didrio, mas nio poderd especificar horarios de relatério. A direita, vocé pode selecionar que o
dispositivo verifique a cada 15 ou 30 minutos se o dispositivo estiver em movimento. Se for
detectado movimento, vocé pode selecionar a frequéncia de relatério.

Todos os perfis

Para todos os perfis, vocé pode optar por manter seu bem no modo de economia de energia,
gue reverte a taxa de relatério para duas vezes por dia até receber luz solar suficiente para
carregar e voltar aos hordrios de relatdrio programados. Quando terminar, clique em “Avancar”.
Esta tela mostrara a configuracdo completa do relatdrio. Se tudo estiver correto, cligue em
Salvar. Este perfil de relatérios agora aparecera em perfis de dispositivos.

Perfis de dispositivo

A partir daqui, vocé pode ver quais perfis de relatdrios seus dispositivos tém atualmente. Para
fazer uma alteracao no perfil de relatérios do seu dispositivo:

Adicione o ESN do dispositivo no campo ESN.
No menu suspenso a direita, selecione o perfil correto que vocé deseja implantar.
Cligue em atualizar.

Na proxima vez que seu dispositivo relatar, ele lera e fara o download do novo perfil de
relatdrios e comegara a relatar nessa taxa a partir dai.

OBSERVE: Alterar seu perfil de relatdrios pode aumentar ou diminuir a quantidade de dados que
seu dispositivo usa. O uso de uma taxa de relatdrio de frequéncia mais alta pode exigir uma taxa
de assinatura de dados mais alta ou entdo estar sujeito a cobrangas de excesso. Normalmente,
uma mudanca no perfil exigird uma citagdo da Geoforce.

5830 Granite Pkwy, Suite 1200, Plano, Texas 75024 | Geoforce.com | Main 972.546.3878 | TollFree 888.574.3878



Relatodrios de perfil

Esta tela mostrard o status do seu perfil atualizado, se ele ja foi implantado com sucesso ou nao.
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Compliance

*Compliance requer uma taxa de configuragdo tnica. Entre em contato com a Geoforce se
estiver interessado em usar o Compliance para sua organizagdo. Isso normalmente requer uma
cotacdo da Geoforce antes que possamos configurar sua conta de Compliance.

Compliance permite que as empresas identifiquem, rastreiem e mantenham as certificacdes de
equipamentos de forma proativa.

Introducdo ao Compliance

Etapa um: adicionar o Geoforce Compliance ao seu conjunto de produtos Geoforce

Geoforce Compliance é um produto separado que, uma vez ativado, aparece como uma parte
perfeita do conjunto geral de produtos Geoforce na guia “Compliance”. Como cliente existente,
vocé pode entrar em contato com helpdesk@geoforce.com para habilitar o produto Geoforce
Compliance.

Etapa dois: conceder fungdes e permissdes aos usuarios com conformidade com Geoforce

A fungdao Compliance dentro de uma organizagao geralmente traz novos usuarios para o
Geoforce Product Suite, mas nem todos esses novos usudrios desejam ou precisam de acesso
a todas as funcionalidades do Geoforce. Por esse motivo, as fun¢des e permissées no produto
Geoforce Compliance sao totalmente separadas das fungdes e permissdes do restante do
Geoforce Product Suite.

Etapa trés: definir uma politica Compliance
Uma Politica de Compliance é um conjunto de regras que definem os requisitos de compliance
para o seu equipamento.

Etapa quatro: carregue sua documentag¢do Compliance
Vocé desejara usar suas certificagdes bem atuais e aplica-las aos seus bens a medida que define
suas politicas para que seus dados estejam atualizados.

Quinto Passo: Gerencie seus Bens Compliance

Neste estagio, vocé tem seus bens compartilhados com o Geoforce Compliance, uma politica de
compliance definida e técnicos de compliance fazendo upload de documentos de certificacdo
existentes para manter o Geoforce Compliance totalmente atualizado.
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Seu préximo passo é compartilhar o que vocé tem com dois usuarios importantes — seu Gerente
Compliance e com a equipe de Operagdes. Esses usuarios devem ser os Unicos a acompanhar as
certificacOes atuais e agendar bens que estejam vencidos ou em violagao.

Visao geral dos usuarios do Compliance

Os usudrios na funcao de Administrador do Compliance podem acessar as fungdes de
Configuracao e Configuracdao do Usuario clicando em “Configuracdao” e depois em “Usudrios”:

Compliance Status Certification Search Policies Reports Configuration =
Account
Compliance Types
Certifications

Users

Compliance Status  Certification Search  Policies Reports Configuration v

Status Conf. Busca Cert. Politicas  Relat. ___ Config. B
Account Conta
Accounts Contas
Assets Equipamentos
+ | 0 sho Compliance Types STJpos de conformidade
Certifications CertificagBes

Users Usudrios

Uma vez nesta pdgina, um Administrador Compliance pode ver:
1. Uma lista de usudrios existentes e sua fungao atribuida no momento.
2. Uma agado "Editar" para usuarios existentes.
3. Um bot3do “Adicionar novo usudrio” para criar novos usuarios Compliance.
4. Uma lista de definicdes para as diferentes funcdes disponiveis no produto Compliance.

Usuarios Compliance

Usuarios Compliance sdo simplesmente usudrios do Geoforce Product Suite que receberam
permissdo para acessar o produto Compliance.
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Se existir um usuario no Geoforce Product Suite com, por exemplo, o nome de usuario
“test@geoforce.net”, um Administrador Compliance pode conceder a esse usudrio acesso ao
produto Compliance adicionando um usudrio com o nome de usudrio “test@geoforce.net” e
atribuindo a esse usudrio uma funcdo Compliance.

Adicionar um novo usuario compliance

Como administrado Compliance, clique no botdo “Adicionar Novo Usudrio” na pagina de

Usuarios:
Use s ADICIONAR NOVO USUARIO Add New User
Usudrios
Name Username Deleted By  Adm. Man. Tech. Op. Actions
Training Administrator compliance training admin@geoforce. com d Edit
Training Manager compliance training managen@geoforce com v Edit Delete
Training Technician compliance training lech@geoforce.com ¢ Edit Delete
Training Qperations compliance training.ops@geoforce.com o Edit Delete
David Sawyers dsawyers21@gmail.com L4 Edit Delete

Insira 0 Nome Completo como o “Nome de Exibicdo” e o endereco de e-mail como o “Nome de
usudrio” do novo Usudrio Compliance e selecione uma Fung¢do Compliance. (OBSERVACAO: o
nome de usudrio deve corresponder ao endereco de e-mail de um usuario existente do
Geoforce Product Suite.)

User usudrio

Display name Roles AtribuigGes
Nome de exibicdo Adminisiator - administrador
Manager Gerente
Username Technician  Técnico
Nome de usudrio Operations  Operagoes

care

Visualizar usuarios compliance existentes
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Uma lista de Usudrios Compliance existentes para uma conta Compliance é exibida na pagina
Configuragdo/Usudrios:

Compliance Status certification Search Policies Reports Configuration «

Users

Name Username Deleted By  Adm. Man. Tech. Op. Actions
Search Search

Training Administrator compliance.training.admin@geoforce.com v Edit

Training Manager compliance training. manager@geoforce.com ¢ Edit Delete

Training Technician compliance training tech@geoforce com s Edit Delete

Training Operations compliance training.ops@geoforce.com s Edit Delete

David Sawyers dsawyers21@gmail.com v Edit Delete

Nesta pagina vocé pode ver cada usudrio e suas fungdes. Na parte inferior da pagina Usuarios
Compliance esta o detalhamento de cada Fun¢ao compliance e seu detalhamento de
permissao.

Role Atribuicio  Description Descriglio

Administrator Administrador Define compliance policies and configure application settings Definir politicas de conformidede e ajustar configuragées do aplicativo
Manager Gerente \iew asset status Visualizar status dos equipamentos
Technician Técnico  View asset status and upload new certificates Visualizar status dos equipamentos e fazer upload de novos certificados
Operations Operagies Read-only access to assets and their compliance status and documentation Somente leitura para equipamentos, documentos e status de conformidade

Editar um usuario e suas funcgdes

Para alterar o nome de exibicdo ou as fungdes de um usuario, basta clicar no botdo "Editar" no
lado direito da lista:

User
Display name Roles
Demo Manager [ Administrator
™ Manager
Username [_) Technician
demo.manager@geoforce.net ) Operations

Cancel Save

Observe que o “Nome de usuario” (endereco de e-mail) ndo pode ser editado apds a criacdo de
um usuario.
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Politica Compliance

Uma Politica Compliance é um conjunto de regras que definem os requisitos para o seu
equipamento. Por exemplo, vocé pode ter um requisito de que as cestas offshore de qualquer
tipo exijam um teste de elevagao a cada dois anos.

Regras Compliance em Trés Partes:

1. O Tipo Bem, neste exemplo, é uma “cesta offshore”.
A Certificacdo exigida, neste exemplo, é um “teste de eleva¢do”.

3. O Periodo de Validade ou Renovacao, neste exemplo, é a cada dois anos (a validade
também pode ser definida como “permanente”).

Sua Politica Compliance é simplesmente todas as Regras Compliance que vocé definiu para seu
equipamento a qualquer momento.

Administradores Compliance e apenas Administradores Compliance podem definir Regras
Compliance e adiciona-las a uma Politica Compliance.

Criando Politicas Compliance

Administradores Compliance (e apenas Administradores Compliance) tém a capacidade de criar
e gerenciar Politicas Compliance.

Politicas de compliance ativas

Uma Politica Compliance é todas as Regras que vocé definiu em todos os Tipos Compliance. Por
esse motivo, existe apenas uma unica Politica Compliance global que estd em vigor ou “Ativa”
em um determinado momento. Essa Politica Ativa é o total dos requisitos Compliance que vocé
deseja em vigor agora.

Como com qualquer coisa, regras e requisitos vém e vao ou exigem ajustes. Os Administradores

Compliance precisam ser capazes de lidar com essas mudancas de forma suave e eficiente. A
Politica Compliance permite que um Administrador Compliance efetue essas alteragdes.
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Rascunho de Politica

O primeiro passo para introduzir uma nova Regra Compliance é adiciona-la ao “Rascunho de
Politica” (mostrado abaixo). A politica de rascunho come¢a como uma cépia idéntica da politica
ativa e vocé pode comecar a fazer alteragdes a partir dai. Essas mudancas incluem:

® Adicionando novas regras Compliance
e Excluindo regras Compliance existentes
e Ajustando uma regra Compliance existente

Por que fazer alteracdes em um rascunho de politica em vez de diretamente na politica ativa? A
principal razao é que, ao fazer alteragdes na Politica de rascunho primeiro, vocé pode visualizar
o impacto dessas alteracOes de regra antes de coloca-las em vigor. Isso Ihe dé a oportunidade,
por exemplo, de introduzir um novo requisito sem sinalizar imediatamente todos os bens
afetados como “em violagdo”, porque é claro que esse é um requisito novo e nenhum deles
possui a certificacdo necessaria.

Por esse motivo, hd apenas um Projeto de Politica por vez. Quando estiver satisfeito com suas
alteragdes na Politica de Rascunho, vocé pode “Ativar” essa Politica, tornando-a assim a nova
Politica Ativa.

A Politica Ativa anterior foi substituida, mas ainda estd disponivel como referéncia histérica,
para que vocé tenha uma trilha de auditoria completa de quais Politicas e Regras estavam em
vigor quando. Vocé também podera ver quando eles foram alterados e por quem.

Uma vez que uma nova politica ativa é criada, uma nova politica de rascunho é gerada como
uma cépia idéntica da politica ativa recém-publicada e o ciclo come¢a novamente.

Visualizando o Status Compliance

A guia Status Compliance exibira o status atual de todos os bens que vocé atribuiu a uma
politica Compliance ativa. Filtre por numeros bem ou tipo Compliance. Vocé pode exportar seu
relatério diretamente desta pagina ou agendd-lo para enviar regularmente.
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All Assets (7) Selected Assets (0)  Clear Selected  Clear Filters

Top  Previous 1-70f7 Next End

Schedule New Report | ExportAll | Export Selected

O Serial # Compliance Type  Overall Location Actions
Filter Filter
0O 123456 slings Missing Cert, Certs.
[ Asset 00001 Detailed Annual -68 days Certs.
Inspection
[ David Mordoh's Load Test No Requirements. Certs.
[J GTOK - 23095460 Simple Annual Missing Cert, sc.c Certs.
Inspection
[J UNIQUEID TEST De(a\le.d Annual 160 days Certs.
Inspection
[J 0-2693656 Slings Missing Cert. Midland Certs.
[ 0-2695452 slings Missing Cert. Sugarbag Rd E Certs.
Status de Conformidade
Warning Alerta
1 1 - g
Violation Violagdo 6

Adicionando Certificagdes Concluidas

Depois de adicionar seus tipos e certificacdes Compliance ao sistema e atribuir seus bens a uma

politica, vocé deseja fazer upload de suas certificacdes concluidas para comecar a rastrear

violagdes.

Para isso, figue na aba Status Compliance e veja a aba “acdes” para bens que precisam ter uma

certificacdo carregada. Clicar no hiperlink ao lado do bem em questdo o levard a tela de

certificacbes desse bem.

Clicar em “Adicionar Certificagdo Bem” permitird que vocé carregue um certificado, adicione o #

e selecione a data em que foi concluido.

Asset Certification

Certificate Certificado
Browse
Effective Date

Data de realizagdo

Certificagdio do Equipamento

Certifications

O Inspecdo Visual

] Teste de End
[ Teste de Carga

Cancel

Save
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Aluguel

*0O Rental Manager é um recurso pago que permite que vocé aproveite o Track & Trace como
um software de gerenciamento de aluguel. Ha duas maneiras de vocé fazer isto. O primeiro é o
Integrated Rental, que permite integrar seu outro software de aluguel comercial (como
TrackQuip, Basis, RTMS) no Track & Trace. A segunda é usando o Embedded Rental, que vocé
pode usar o Track & Trace como seu Unico software de gerenciamento de aluguel. Entre em
contato com a Geoforce se estiver interessado em habilitar para sua organizacao.

Integrated Rental

Se vocé estiver integrando seu software de aluguel existente no Geoforce, coletaremos dados
para mostrar no aplicativo e no Painel de aluguel quando seus dispositivos estiverem alugados
ou ndo. Vocé terd a funcionalidade de Locagao Incorporada, mas ndo precisara inserir
manualmente os dados da locacao.

Embedded Rental

Para colocar um bem para alugar, clique na Pagina de Descricdo do Bem. A partir dai, clique em
“Informacdes de aluguel”.
e Digite o nome do cliente
Numero do trabalho (opcional)
Data de inicio
Data de término (opcional)

Cligue em “Iniciar aluguel”

F 2013 Ford F150 M1:186-A3

SUMMARY HISTORY/MAP TELEMETRY COMPLIANCE MAINTENANCE TASKS NOTES/ATTACHMENTS NOTIFICATIONS RENTALHISTORY EDIT

Status: On Rent

I Custorner Name: * JJs Construction Nome do Cliente I

Ticket Number: * 6276_4684_2021-11-21

IStaH Date: * 112172021 Data de Inicio I

End Date: ‘

Salvar

B3 = =3

Observe que o status de aluguel mudou para "Em aluguel" e as informacgdes de aluguel inseridas
agora sao preenchidas. O aluguel comecou. Quando vocé precisar encerrar o tempo de aluguel,
basta navegar de volta para a guia “Informacdes de aluguel” e clicar em “Finalizar aluguel”.
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Na Visualizacdo de lista, vocé também pode clicar em “Bens alugados” para ver uma lista de

seus bens atualmente alugados. Além disso, vocé vera os icones “On Rent”/”Off Rent” no ADP.

Assets Locations Untracked Assets

Search B Groups... v

Importacdo em massa

Para importar informacGes de aluguel em massa (somente para aluguel incorporado), clique na
guia "Lista" e depois em "Bens alugados". No lado esquerdo, clique no botdo "Importar". Isso o
levara a uma tela para importar seus dados de aluguel. Vocé precisara baixar o modelo de
planilha do Excel para comegar.

Import Rental Data

Importar Dados de Aluguel
Upload a properly formatted .csv file in bring rental data into the system in bulk. Download template.
Faga o Upload de um arquivo apropriado no formato .csv para trazer dados de aluguel em grande quantidade. Baixe o template.
Please Note: If Ticket Number is left blank, one will be auto generated by our system.
Nota: 5e o Numero do Ticket for deixado em branco, um nove nimero serd gerado automaticamente pelo sistema.

Cancel Upload csv

Depois de preencher o modelo, vocé pode usar este mdédulo para fazer upload do CSV.

Painel de aluguel

Consulte a secdo Painel de analises do guia do usudrio para saber mais sobre o Painel de
Aluguel.
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Aplicativos moveis Geoforce

A Geoforce oferece dois tipos diferentes de aplicativos mdveis para conveniéncia e recursos de
rastreamento em movimento.

Track & Trace App

Dispositivos suportados: Apple e Android

Este aplicativo é uma versao muito simplificada do nosso aplicativo de desktop Track & Trace.
Depois de fazer login na sua conta, vocé pode ver a visualizagdo do mapa de seus bens. Ao clicar
no icone de alfinete do mapa, vocé pode ver de onde esta o relatdrio e a ultima vez que foi
visto. Vocé também pode usar o botdo de filtragem no canto superior direito de navegacdo para
restringir sua visualizacdo do bem a esse grupo especifico.

geQjorce
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Mobile Field Tools (MFT)

Dispositivos Suportados: Este aplicativo sé pode ser baixado em dispositivos Apple.

Geoforce: Tools é um aplicativo que vocé pode baixar para ajudar a gerenciar seus dispositivos
em campo. Ele oferece muitas maneiras de atualizar o firmware, acompanhar a integridade do
dispositivo e atualizar os perfis de relatorios.

Field Tools
- Geoforce

Entrando:

1. Abra o aplicativo Mobile Field Tool em seu dispositivo inteligente.
Digite seu nome de usudrio e senha. Use as mesmas credenciais de login que vocé usa
para entrar no aplicativo de desktop Track & Trace.

3. Selecione “Entrar”

Tela inicial

No menu da tela inicial, vocé verd todas as op¢des para selecionar:
e Lista de observacao

Substituir dispositivo de rastreamento

Gestdo de Bem

Exame de saude

Inspecao do dispositivo

Atualizagdo de Firmware

Atualizacdo do perfil

Geozones
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Lista de observagao

Este é um lugar onde vocé pode digitalizar e adicionar dispositivos nos quais gostaria de ficar de
olho.

Substituir dispositivo de rastreamento
A partir desta tela, vocé pode substituir seu dispositivo Geoforce em um bem. Vocé pode fazer
isso usando a tecnologia Bluetooth para escanear os dispositivos na area e substituir.

1. Selecione Substituir dispositivo de rastreamento no menu inicial.

2. Nas sec¢Oes “Dispositivo Original” e “Novo Dispositivo”, toque em “Selecionar
Dispositivo” para inserir o respectivo nimero de série. Isso pode ser feito de quatro
maneiras:

a. Digitalizar - Use a cdmera no dispositivo inteligente.

b. Ouvir - Use o Bluetooth para procurar tags proximas.

c. Patrimoénio - Pesquise inserindo as Informagdes do Bem.

d. Manual - Digite manualmente o ESN do dispositivo (NUmero de série eletronico).

3. Certifique-se de que os numeros de série destacados em verde estejam corretos. Se
estiverem, toque em “Substituir dispositivo”.

4. A préxima tela mostrara a confirmacao da alteracdo. Para finalizar o processo, clique em
“Concluir”

Gestdao de Bem
A partir desta tela, vocé pode verificar o status de um dispositivo. Vocé pode entdo configurar
seu bem e/ou atribuir esta tag a um bem.

Exame de saude

A opcao do menu Exame de saude fornecerd uma sinopse de informacdes Uteis relativas a um
determinado dispositivo. Uma vez aberto, na parte superior da tela, vocé pode selecionar um
método de entrada para o niumero de série do dispositivo. Quando encontrar o nimero de
série, selecione “Usar”.

Esta proxima tela mostrara um relatdrio do dispositivo digitalizado. Essas informacdes podem

ser criticas no acompanhamento de dispositivos implantados recentemente, na verificacao de
dados de relatdrios e na solugao de problemas em geral.
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Inspecao do dispositivo

Depois de inserir o numero de série do dispositivo (op¢Ges ditadas em “Substituir dispositivo de
rastreamento”), vocé pode realizar uma inspec¢do do dispositivo. Vocé pode inserir sua
localizacdo e a orientacdo do dispositivo (onde ele é colocado no equipamento) e, em seguida,
toque em préximo.

A proxima tela o levara a Verificacdo de Saude (consulte a secao acima para obter detalhes). Na
parte inferior, vocé encontrard as seguintes opgoes:

e Lista de observacdo: adiciona este dispositivo a sua lista de observacao.
Agdes de manutengdo: esta tela permite relatar danos fisicos, substituir o dispositivo de

rastreamento ou substituir as baterias.
il Verizon = 7:51 PM

< GEOZONE SET LIST

Device ESN 2-3145089
Profile Name CONFIG-GZN-1x3d-4xd

Profile Type Geozone

INSTALLED ON DEVICE

JR - Geoforce Coppell Of.... 1 Geozones

v1 - ACTIVE

AVAILABLE FOR INSTALLATION

O JR - North Texas Region 4 Geozones

v1

O JR - South Texas Region 1 Geozones

v1

O JR - West Texas Region 2 Geozones

v1

Install (1 Geozones)

Atualizacao de Firmware

Ao inserir o numero de série em seu dispositivo (op¢des ditadas em “Substituir dispositivo de
rastreamento”), vocé pode realizar uma atualiza¢do de firmware no dispositivo se estiver dentro
do alcance do dispositivo. Vocé deve estar dentro do alcance do Bluetooth para que o firmware

seja atualizado.
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Atualizagao do perfil

Nessa tela, vocé pode atualizar o perfil de relatdrios em seu dispositivo. Vocé deve estar dentro
do alcance de varredura do Bluetooth para que isso tenha efeito. O perfil também deve ser
adicionado a partir do aplicativo Geoforce Track & Trace principal para ser seleciondvel.
Consulte a secdo do Gerenciador de dispositivos para obter mais informacdes sobre como
adicionar perfis de relatérios a sua conta.

Geozones

Se vocé comprou seu aparelho com Geozones habilitados, vocé podera usar esta funcionalidade
para alterar a taxa de relatérios do seu bem. Ao selecionar o nimero de série em seu
dispositivo, vocé podera instalar um novo firmware de perfil Geozone em seu bem.
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Recursos Geoforce

Visite nossa biblioteca de treinamento on-line para videos, guias de instrugdes,

recursos de seguranga e muito mais! * Deve estar logado no aplicativo Geoforce Track &
Trace para acessar o site de treinamento.

www.helpdesk.geoforce.com

Tem duvidas ou precisa de um tutorial rapido?
Entre em contato com o suporte da Geoforce

Email: helpdesk@geoforce.com

Telefone: 888.574.3878 Option 2

Quer agendar um treinamento em grupo para organiza¢ao?

Entre em contato com a equipe de treinamento da Geoforce

Email training@geoforce.com com seu pedido

Obrigado!
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